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Gtowny skiad na Krolestwo Polskie w Biurze G. Ungra, Warszawa, Aleje Jerozolimskie 78.
Prenumeraty przyjmujg Biura UNGRA w Warszawie, Wierzbowa 8 i Aleje Jerozolimskie 78, oraz wszystkie ksiegarnie tak w Warszawie jak i na prowincyi
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Od ~dmsnistracyi.

Poniewaz z numerem dzisiejszym konczy sie
trzeci kwartat wydawnictwa, przypominamy Sza-
nownym P. T. Abonentom naszym, ze

czas odnowi¢ przedptate!

W tym celu zatgczamy do dzisiejszego numeru
przekazy pocztowe dla Prenumeratorow galicyjskich.

Przedpfate nadsytaé najlepiej wprost do naszej
Administracyi centralnej pod adresem:

Krakéw, ul. Zacisze 7.

W Krolestwie Polskiem
mozna prenumerowac tylko za posrednictwem
naszego gtownego zastepcy:

Biura G. Ungra w Warszawie
ul. Wierzbowa 8, lub Aleja Jerozolimska 78.

Na prowincyi w Krolestwie i Cesarstwie, przyj-
mujg przedptate na pismo nasze oprocz biur Un-

gra w Warszawie, wszystkie ksiegarnie.
Prennmerata w Galicyi do konhca roku, juz
wraz z przesytka pocztows, wynosi tylko 4 K.

Nowoprzystepujacy prenumeratorowie
otrzymaja bezptatnie poczatek drukujacej sie
obecnie sensacyjnej powiesci p. t.:

,Zbrodnia przy ulicy Monge*“.

Rosyjscy bandyci w Szwajcaryi.
(Do iilustracyi tytutowej).

~ Bandytom rosyjskim zaczyna by¢ widocznie za
ciasno w granicach ojczystego panstwa. Moze rzad
cesarstwa zbyt im nastaje na plﬁty, moze nie maJa
tam doSC zeru, gdy wskutek ich zdziczatych wy-
brykow zamozni mieszkancy albo opuscili granice
Rosyi, albo otoczyli sie zbyt baczng opieka, dosc
iz coraz czesciej styszy sie o ,wystepach” bandy-
tow rosyjskich na szerokim Swiecie. _
Ostatni wypadek bandyckiego napadu, spetnio-
nego przez Rosyan, zaszedt w ubiegtym tygodniu
w Szwajcaryi, w miescie Montreux, nad jeziorem
genewskiem. Miejscowo$¢ ta koncentruje bardzo
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wielu cudzoziemcow, zwtaszcza za$ bogatej arysto-
kracyi rosyjskiej, ktora nie czujac sie bezpieczng
w Rosyi, schronifa sie na obczyzne. o

Szczegoty wspomnianego wypadku przedstawiajg
sie wedle wiadomodci tamtejszych w nastepujacy

»Szkota« na scenie: Zygmunt Kawecki.

sposob: w czwartek ubiegtego tygodnia, okoto go-

dziny 11-¢j przedpotudniem, weszto do filii banku
w Montreux dwoch cudzoziemcow i grzy kasie
przedtozyto do wymiany czek na 300 frankow.
W oddziale kasowym byt w owej chwili tylko ka-
syer Guedel, mtody, dwudziestokilkuletni cztowiek.
uedel odebrat czek i potozywszy go na biurku,
Eochylli sw% nad nim. W tej chwili jeden z przy-
yszow dobyt rewolweru i strzelit, trafiajac nie-

szczesng ofiare w gtowe. Strzat byt celny | sFowo-

dowat natychmiastowa $mier¢ Guedla. W chwili gdy
kasyer upadt zalany brwu?_l bez zmystow na po-
doge, bandyci przeskoczyli baryerke, odgranicza-
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Z poczatkiem listopada br. rozpoczynamy dru-
kowac najnowszg, specyalnie dla naszego pisma
napisang powies¢ znakomitego autora, w dzisiej-
szej dobie jednego z najpopularniejszych i najwy-
bitniejszych powieSciopisarzy polskich, Artura
Gruszeckiego. Powies¢ nosi tytnt:

- Kolejarze"

a rozgrywa sie czeSciowo w Galicyi, czesciowo
w Krélestwie Polskiem. Znakomity powiesciopisarz
odbywat w tym celu specyalne studya i przez
szereg miesiecy zaznajamiat sie szczegdtowo z n-
rzadzeniami i stosunkami na kolejach tak galicyj-
skich, jak w Krolestwie Polskiem.

Nie watpimy, ze wiadomo$¢ te przyjmg P. T-
Czytelnicy nasi ze szczerem zadowoleniem, wszyst-
kie bowiem dotad przez nas drukowane powiesci
p. Gruszeckiego cieszyly sie niebywatg wprost po-
czytnoscia.

jaca kase, zabrali stamtad 10.000 frankow i ze
zdobyczg _tz1 rzucili si¢ do ucieczki. Tu ’ednak_jnz
nie sprzyjato im szczescie. Odgtos strzatu bowiem,
ktory donoSnem echem r_ozle%’f sie w catym budynku
bankowym, zwabit stuzbe Dbanku, ktora zoryento-
wawszy sie szybko w sytuacyi, rzucita si¢ w po-
gon za uciekajacymi rzezimieszkami. Przy pomocy
przechodniow 1 policyi udato sie po chwili ucieka-
jacych bandytow ujac i ubezwiadnic. Nie obeszio
sie jednak przytem bez nowych ofiar. Oto bandyci
widzac, iz dalsza ucieczka staje si¢ wobec mnogo-

sci s’cigajqcich i ich zapamietatosci niemozliwg, .

zwrocilr sie ku nim i dali z rewolwerdw kilka strza-
tow w tlum. Skutkiem tego odniosty cztery osoby
rany, z ktorych jedna jest beznadziejnie chora.

Przy ujetych bandytach znaleziono procz zra-
bowanej gotowki sztylet i 50 nabojow. Przestuchi-
wani w f)ollcy), odali poczatkowo, iz sg Hiszpa-
nami, dalsze Sledztwo jednak wykazato, iz sg to
rosyjscy bandyci. Identycznosci ich dotad nie stwier-
dzono, wiadomo tylko, iz jeden z nich liczy 21,
a drugi 25 lat.

Wypadek wyZte opisany wywotat w catem Mon-
trenx “szalony poptoch i poruszenie. Jest to oczy.
wiste i zrozumiale. Wszak sporo tam Indzi boga_

Ztnlany w galicyjskiej dyrekcyi skarbu: Grono wyzszych Urzednikéw konceptowych galicyjskiej dyrekcyi skarbu we Lwowie. Minister skarbu dr. Witold Moia Korytowski (X):
ustepujacy zastepca wiceprezydent! dr. Emil Zubrzycki (1); nowy zastepca wiceprezydent;! radca dw. Karol Fritz (2); obecny szef i wiceprezydent kraj. dyr. skarbu radca dw. Prokopowicz (3.)
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tych z Rosyi, ktorzy to wiasnie miejsce obrali za
bezpieczne schronienie przed bandyckimi napadami.
Gdy wiac okazato sig, ze i tam bandyci poczynaja
grasowac, ze i tam bezpieczenstwo stato sig zupet-
nie illuzorycznem, wiac nic_dziwnego, ze przeraze-
nie ogarngto i kolonig rosyjska, w Szwajcaryi i lu-
dnos¢ miejscowa.

Polegli w Marokku Francuzi

~ Po walnej bitwie, stoczonej w poczatkach bie-
z3cego miesigca, nastapit w Marokku wzgledny spo-
koj. Przez pewien czas nawet spodziewano Sig, iz
rozpoczng sie pokojowe negocyacye, zwtaszcza gdy
kilka plemion zgtosito swe poddanie orezowi fran-
cuskiemu. Niestety, ztudzenie to krdtko trwato.

Jenerat Drude przygotowuje sie do pochodu na-

przod, plan jego bowiem zostat zat_wierdzonﬁ przez
rzad w Paryzu juz dawniej i chwilowa tylko nie-
dﬁspozycya dowodcy powstrzymata armig francu-
ska od krokow zaczepnych. Oczekiwany ten wy-

marsz ma na celu nietytko poskromienie zbunto-

wanych Marokanczykow, ale i pomszczenie ofiar,
akie poniesli Francuzi w tej pierwszej bitwie.
adto wtedy dwoch dzielnych oficerow, kapitan le-
gii cudzoziemskiej Provost i porucznik Eenizza, kra-
Jowiec. Jak oplswg gazety francuskie, pogrzeb ka-
pitana Provosia odbyt Snie z

niem. zwtok jednego z zotnierzy tej legii.

Rano o godzinie 9 ciato kapitana, ktére byto
od dnia poprzedniego wystawione przed namiotem
na widok publiczny, ztozono na furgon artyleryjski,
zaprzezony w jednego muta. Trumne okrywata cho-
ragiew trojkolorowa, na ktorej umieszczono kepi
I odznaki_oficerskie zabitego. Po odegraniu po-
budki WOJskowe{, w ciszy i skupieniu przy dzwie-
kach marsza za ob_ne?o ruszyt ten smutny pochad.
Zotnierze z mitosci dla swego kapitana trumne catg
pokryli kwiatami, koronami, wieficami, ktdre sami
spletli i niesli na czele posepnego orszaku. Krzyz
za$ niesiony przez legioniste, caly byt owity
kwiatami. Batalion, ktorym dowodzit zmarty, petnit
straz honorowa.

Przed ambulansem obozowym zatrzymano sie, by
zabraC razem na miejsce wiecznego spoczynku
i ciato legionisty, ktore na ramiona swe wzieli to-
warzysze ?u}kom. W oddaniu ostatniej tej ustugi
brat udziat &en_erai Drude, admirat_Pliilibert, do-
wodca wojsk hiszpanskich, putkownik Santa-OlalJa.
caty sztab i liczni oficerowie wszystkich wojsk
z pod Casablanki, jak rowniez i dwoch Franci-
szkanow hiszpanskich, ktorzy odprawili nad otwar-
tym grobem modty pogrzebowe, cata kolonia fran-
cuska i korespondenci gazet europejskich.

yt si% jednoczesnie z pochowa-

LNOW. illustrowane-

Podzwrotnikowe stoice, pomimo rannej godziny,
prazyto ognistymi promieniami. Cisza.... i naraz u-
derzono w bazbrgl, zagraty traby, a grudy ziemi
z toskotem padty na dwie trumny. Wszyscy od-
czuli powagg tej chwili, bo kazdego z obecnych

3

kcyi skarbu dr. Emil Winiawa-Zubrzycki. Ustepu-
jacy drugi wiceprezydent liczy 66 lat, z tego
przeszto 37 spadzit w stuzbie pafnstwowej. Dzigki
swoim zdolnosciom i gorliwosci stuzbowej juz w
dwunastym roku stuzby zamianowany zostat radcg

Fot. A. Drankow Petersburg.

Rozbicie »Standartu«t Pancernik »Gv.iazda polarna*, przeznaczony obecnie na jacht cesarza.

tam moze spotkac podobny los na polu walki. Je-
nerat Drude zabrat glos i w krotkich stowach po-
zegnat zmartych. Krew przelana nie zostata od-
dang naprézno, ojczyzna okryje wdziecznoscig tych,
Co za. nig zycie swe kladg. _

Po skonczonym obrzedzie uczestnicy pogrzebu
udali sie do obozu, by szykowa¢ sie do wymarszu
na nieprzyjaciela.

Zmian; w galicyjskie] dyrekcyi skarbu.
W Dbiezagcym tygodniu ustgpit z zajmowanej
dotychczas posady zastepca ,wizeprezydenta dyre-

Polegli w Marokku Francuzi: Orszak pogrzebowy.

skarbu i odtad awansowat coraz wyzej. Zastugi
jego nagrodzono nietytko awansem, ale i catym
szeregiem odznaczen 1 orderéw. Przenoszac go na
wiasne z?(danle w stan spoczynku obdarzyt go cesarz
krzyzem komandorskim Franciszka-Jozefa z gwia-
zdg. Ustepujacemu drugiemu wiceprezydentowi to-
warzyszy ogolny zal kolegow i podwtadnych, dla
ktorych byt szczerym doradcg i ogolnie tubianym
szefem. _ _

~Miejsce ustepulqce%o zast'_gp_cy wiceprezydenta
zajmie radca dworu Karol Fritz, dotychczasowy
aprobant dziatu n_aleze/to_écmwe_go, a wiec piastujg-
cy w hierarchii fiskalnej wybitne stanowisko. Li-
czy on obecnie lat 57, z ktorych 36 spedzit juz



Polegli w Marokku Francuzi: zwioki kapitan* Provosta i jednego legionisty w orszaku-pogrzebowym.

w stuzbie panstwowej. Radca dworu Karol Fritz
jest jednym z najenergiczniejszych nrzgdnikow
skarbowych, a Lwowianie pamigtaja go szczegol-
nie z czasow, kiedy to za rzadow prezydenta Ma-
Jrachowsklego odebrano gmml_e scigganie podatkow
a oddano dyrekcyi skarbowej, ktdra misye te po-
wierzyta p. Fritzowi. P. Karol Fritz jest kawale-
rem orderu Leopolda.

Rozbicie ,Standartu“.

~Na cichych wodach finlandzkich rosyjskiej ro-
dzinie carskiej grozito wielkie niebezpieczenstwo,
spowodowane niedbalstwem kontradmirata Nitowa.

atoka Finska, na wodach ktorej cesarz Mikotaj
zazywat letnich wczasow, jeZY sie cata podwodne-
mi ‘skatami; czynig one zegluge nadzwycza{( tru-
dng, zazwyczaj wiec piloci przeprowadzaj% _o_ret?]/.
Najlepszy pilot finlandzki Bomkwist prowadzit jacht
cesarski ,Standart”, gdy jednak dojezdzano do
przecudnejt zatoki Relak, 0d5t1p|+ od steru z po-
wodu byt szybkie] | [agk ontr
mirat Nitow nie chciat zwolniC biegu, przyjmujac
na siebie odpowiedzialnoS¢ za bezpieczenstwo ja-
zdy. Stato sig wigc to, czego mozna sig¢ byto spo-
dziewaC przy kierownictwie rosyjskiego admirata.
Byto rano; rodzina Cesarska jeszcze spata, gdy na-
raz rozlegt sie przerazliwy zgrzyt, ,Standart™ caty
zatrzast sie i naraz stangt nieporuszony, woda
tylko gwattownie poczeta zalewac wnetrze okretu.
LStandart” wbit sie na dwie wielkie skaty podwo-

szybkiej jazdy. Fa%kapitan kontrad-
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Rozbicie »StandartU«> Podnoszenie >Stz>ndartu< ze skaty. (Fot. A. Drankow, Petersburg).

Np. 39

dne. Niebezpieczenstwo gro-
zito wielkie, szczesliwie \?\l
dnak zostato zazegnane.

kadtubie okretu ~powstato
sze$¢ wielkich otworow, przez
ktore wdarta si¢ woda; prze-
strzen  maszynowa okretu,
doszczetnie zostata zrujno-
wana, olbrzymi_kociot ~pa-
rowy stoczyt sie na bok,
Eowodump przechylenie o-
retu na jedng strone. ,Stan-
dard wiec Jest na razie
zupetnie prawie rozbity, zdje-
cie go zaS ze skat przedsta-
wiato niestychane trudnosci,
na ktore trzeba byto poswig-
cic wiele czasu i bardzo
wiele pieniedzy. o

- ,Standard jest najpiek-
niejszym i jednym z najdroz-
szych  okretow na Swiecie;
nieskoficzenie przewyzsza ja-
chty innych panujgcych. Krol
na wyspach, Edward VII.,
odbywa podréze na przesta-

(Fot. A. Drankow, Petersburg.)
Rozbicie »Standartu«: Skata obok »Standartu.

rzatym i powolnym okrecie ,Wiktoria i Albert",
pruski ,Hohenzollern" jest przedewszystkiem kra-
zownikiem wojennym, ,Miramare" cesarza austrya-
ckiego przypomina swym wygladem bardzo dawne
czasy, Jedynie ,Standard" urzadzony jest iScie
z cesarskim przepychem.

»otandart" zostat zbudowany w roku 1895 zro-
zkazu cesarza M,|[<0+aéa. Dtugosc jego wynosi 113
metrow, szerokos¢ 156 mtr, zanurzenie zajmuje
6'6 mtr., pojemnosc wynosi 5480 ton. Maszyny wy-
twarzajg site 12.000 _koni, ktora da%e szyhkos¢ 22
weztow na godzine. Zatoga liczy 370 ludzi, zapas
wegla V\_I?IHOSI 860 ton, co starczy na przebycie
3000 mil morskich. Uzbrojenie okretu stanowi 8
matych armat salutujacych. Przepych urzadzenia
apartamentow cesarskich przewyzsza wszelkie o-
czekiwania. CzeSC okretu, przeznaczona dla dworu,
oddzielong jest od reszty okretu stalowg ptyta,
siegajaca od gornego poktadu az do samego dna.
Apartamenty cesarskie znajduja sie na Lednym po-
ktadzie i sktadajg si¢ kazdy z czterech wiglkich
salonow, tazienek I gabinetow toaletowych. Sciany
wyktadane sg najdrozszem drzewem, kiore znowu
bogato_ ozdobiono ztoceniami. Sala jadalna zajmuje
w swej wysokosci dwa pokfady, konczy sie zas
wspaniatg koputg ze szkia krysztatowego; dalej
nastepuja_fumoiry, salony recepcyjne, do gry, czy-
telnia i biblioteka. Gorny poktad, pokryty przepy-
sznym, niezmiernej wielkosci dywanem, ‘stuzy do
przechadzki; obstawiony cudownymi kwiatami, pod-
zwrotnikowemi ro$linami, stanowi prawdziwy bu-
ajacy ogrod Semiramidy. O catym przepychu, zja-
im urzgdzono ten jacht, moze SwiadczyC suma
nai wytozona, ktéra wynosi 15 miliondw" rubli.
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O1a wulkanu

Powies¢ ARTURA GRUSZECKIEGO
na tle ostatnich rozgtosnych wypadkdéw

w Krolestwie Polsklem.
38 (Douftficzonie).

Bal zgasit lampe kuchenng, zamknat drzwi do
dalszych pokojow za sobg i wszedt do salonu, gdzie
siedziat zwigzany Gotubiew.

~— Wyja¢ mu knebel — a po chwili — widzia-
te§ sam, ze lokaj zwigzany, ajent, ktory byt w ku-
chni, wyszedt, krzyk zaden nie jpomoze. Wyrok o-
trzymate$, gotuj sie na $mier¢. Je$li chcesz, napisz
testament. Chcesz?

— Proszg 0 to — wybetkotat.

— Rozwiazcie mu rece, ale stancie z obu
stron.
~ Gotubiew wziat pioro w drzacg reke, probowat
pisaC, nie mogt i wybuchajac ptaczem {(';‘CZ&*:_

— Zlitujcie si¢ nademng!... zlitujciel... wyjade!
znikne! Co Jja wam ziego zrobitem? Miejcie serce!

Nie ptacz i nie pro$ - rzekt surowo Bal—
w doreczonym ci wyroku byly podane przyczyny,
a teraz dodate$ nowg zbrodnie. Kazate$ bezpraw-
nie powiesi¢ Bronistawa Siewke, a oto jego o0j-
ciec.
bie Pozwolcie mi sie pomodli¢ — szepnat Gotu-
iew.

Udat zatopionego w_modlitwie, byle zyskac na
czasie, umowit sie bowiem z podputkownikiem, ze
W razie nlepr_zeW|_dZ|aneJI przeszkody da mu znac,
kiedy spotkajg sie w klubie, miat wigc stabg na-
dzieje, ze moze von Plessen przyjdzie.

_Bal, patrzac na przerazonego, zastraszonego
i modlacego sie Gotubiewa, poczut gteboka odraze
do wykonywania wyrokéw partyi.

Prawda, ze Gotubiew zastuzyt na kare Smierci,
prawda, ze w obecnym systemie wymiar kary mu-
si by¢C samowolny, ale rownoczesnie poczucie ety-
ki podniosto w nim gwaitt. Oto podstepnie, z prze-
mozng sita wdart sie do mieszkania, oskarzony
jest pozbawiony wszelkiej obrony i ostatecznie
spetnia sie na nim gwatt -straszny, pozhawiajac go
zycia.

Whrew woli poczut pewne wspotczucie z mo-
dlacym sie i gteboki wstyd, ze sam dobrowolnie
zostaje katem.

Postanowit wystapic z bojowej oraanizacyi i
Er;yrzekl sobie, iz to jest ostatni wyrok partyjny,
tory spetnia. _ o

~Spojrzat na towarzyszy, do&rza’f wyraz zniecier-
pliwienia, a w twarzy Wawrzka nieubtagang sro-
gos¢, oczyma zadali, by oddal im Gotubiewa.

| nadptyneta fala niecheci do tych ludzi, na
nieme zadania odpowiedziat znakiem odmownym.
~ Gotubiew starat sie zyskaC na czasie, umowit
si¢. bowiem z podputkownikiem von Plessen, ze
ten, jadac do klubu, wstapi po niego.

Istotnie von Plessen kilkakrotnie telefonowat
do Gotubiewa i nie otrzymgjqc_zadnei odpowiedzi,
podejrzewat, iz zaszto coS niezwykiego, polecit
wiec oficerowi dyzurnemu, aby pojechat do miesz-
kania sekretarza i osobiscie sie przekonat, co za
Powod milczenia.

I w chwili, gdy Gotubiew uklakt do modlitwy,
rozlegt sie w przedpokoju dzwonek. Wszyscy spoj-
rzeli na Bala, czekajac rozkazu, a ou poszedt ro-
wnym krokiem do P_rzedpokow, zajrzat przez o-
kienko i dostrzegt oficera w towarzystwie ajentow,
ktorzy przyszli na zmiane, a nie zastawszy swych
kolegow, czekali bezradni przed kamienica.

Gotubiew korzystajac z tej chwili, skoczyt na
pokoj 1 krzyknat jak najgtosnie;:

— Ratunku!

"I prawdzie natychmiast pochwycit go Wawrzyk
| zatkat usta, ale oficer postyszat krzyk i uszu
EaJa _do%zedi rozkaz przyniesienia siekiery i zam-
nigcia bramy.

Bal opatrzyt zamek i tancuchy, wszedt szybko
do pokoju 1 rozkazat:

cie EelTowarzysze, przez drzwi kuchenne! Ratuj-

Wawrzyk, ktory przy pomocy Marcelka ubez-
wiadnit Gotubiewa, spojrzat chmurny na Bala
I spytat gtuchym gtosem:

— Az nim co? — wskazat na lezacego Go-
tubiewa.

— Zafatwi sie.

— On do mnie nalezy — mruknat, porwat le-
'§gcego i zaniost do drugiego pokoju.

/
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Ze schodow kuchennych dostyszat Bal strzaty
rewolwerowe, szybko udat sie do kuchni i przez

otwarte drzwi widziat padajicego Marcelka 1 bie-

gnacych po schodach z rewolwerami w reku dwdch
policyantow.

Bal zatrzasnat drzwi, zamknat na klucz, to sa-

mo zrobit z dalszemi drzwiami, a gdy wszedt do
pokoju sypialnego postyszat rzezenie powieszonego
Gotubiewa.

Wzdrygnat sie i biyskawicznie ujrzat obraz,
gdy sam zawisnie na stryczku.

— Lepsza kula — i opatrzyt rewolwer.

Wawrzyk podszedt i mruknat:

— Zemscitem sie — a_po chwili, ?dy posty-
szat z jednei i z drugiej strony wyfamywanie
drzwi, szepnat gtucho: — zginiemy!

Bal w milczeniu zdjat z t0zka kape, przescie-
radto, skrecit, zwigzat ze sobg, zgasit lampe, otwo-
rzyt okno ilprzywiqzawszy ten sznur do ramy o-
kna rozkazat:

— UchodZcie towarzyszu.

— Wy pierwsi — rzekt Wawrzyk usuwajac sie
od okna.
~ W tej chwili dobijano sie do drzwi pokoju sy-
pialnego z_ljedn_ej_l drugiej strony i uaciskane
drzwi wygiefy sie i lada sekunda mogty rungc.
~ Bal spojrzat w ulice i dojrzat w Swietle latar-
ni dwoéch zandarméw na koniach zaalarmowanych
strzatami.

Pochwycg mnie lub ranig i zywcem dostane
sie W ich rece. _ o

Odstapit od okna i rzekt spokojnie:

— Zapozno.
~ Z rewolwerem gotowym do strzatu czekat ru-
niecia drzwi. Odezwato Sie silne uderzenie siekie-
rg w zamek i drzwi rozwarly sie z toskotem.

Rozlegty sie dwa strzaty, pierwszy strzelit Wa-
wrzyk w ajentow, a drugi strzat byt Bala, ktory
przytozyt sobie lufe do skroni, nacisnat cyngiel
I padt martwy.
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Smier¢ Bala wywotata ogromne przygnebienie
Wandy, Logiki, Porwy i Koli, ubyt im brat i przy-

jaciel, na ktorego zawsze bezpiecznie mogli liczy¢

| ktorego szczerze kGchali.

W partyi rowniez dat sie odczu¢ wielki brak
czlowieka ‘inteligentnego, $miatego, rozwaznego,
ktoremu bojowa organizacya Slepo uderzyta i kaz-
dy rozkaz spetniata bez szemrania. Na miejsce
Bala wybrano Strzate, cztowieka wielkiej odwagi,
lecz namigtnego i zawzietego wroga policyi i zan-
darmeryi. _ o

Strzata nie majac tych stosunkow co Bal i Le-
go bystrej obserwacyi, zamiast inieyatorow ucisku
zaczat _IQEI(?. Slepych wrko_nawcéw rozkazow wyz-
szych, jak zotnierzy policyjnych, straznikéw i zan-
darmow, co bardzo znacznie obnizyto opir_li% 0 ca-
tej partyi, a nawet w tonie samej partyi budzito
niezadowolenie z powodu licznych™ bezcelowych za-
béjstw nizszych funkeyonaryuszy.

Pierwszy otrzasnat sie z zalu Porwg i wraz
z Logikg zaczeli bra¢ czynny udziat w wyborze
nowych, Iicznieiszych anizeli poprzednio cztonkéw
komitetu centralnego i delegatow.

Nadszedt wreszcie dzieh posiedzenia komitetu
z udziatem delegatow organizacyi miast prowin-
cyonalnych.

Posiedzenie zagait Porwa, a na przewodnicza-
cego wybrano inzyniera z fabryki czestochowskiej,
zwanego w partyi Ptakiem.

Na porzadku dziennym byta sprawa taktyki
stronnictwa.

Wsrod trzydziestu zebranych towarzyszy za-
czety sie podnosic gtosy przeciw licznym zaboj-
stwom, ktore, wzmagajac ucisk rzadowy, nie przy-
czyniajg sie do rozwoju partyi i nie osiagaja za-
mierzonego celu. _ »

Te poszczegOlne krytyczne gtosy ujat w catos¢
Nestberg i godzac sie na potgpienie tej taktyki,
mowit w dalszym ciggu:

— Stoimy odosobnieni wsrod ruchu proleta-
r)éatu_ tak niemieckiego, jak i ros skle%o, gdyz
zZbytnio utonelisSmy w narodowosci. Dotychczasowa
nasza idea stworzenia niepodlegtej Polski z ustro-
jem socyalistycznym, nie da si¢ pogodzi¢ z ideg
socyalizmu. Odsuwa si¢ od nas partya socyalnych
demokratow, odsuwa si¢ bund, bo widza w nas
szermierzy ustroHu, ktory sie dawno przezyt, u-
stroju niepodlegtego panstwa polskiego. Proleta-
ryat zna tylko braterstwo ludow, bez zadnych o-
grauiczen panstwowych i narodowosciowych i je-
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sli chcemy iS¢ wspolnie z innemi partyami, jesli
chcemy zwyciestwa proletaryatu, musimy si¢ poz-
by¢ ciasnej wytacznosci narodowej, ktora powodu-
je nietylko nasze osamotnienie, ale wytwarza nam
z naszych naturalnych sprzymierzencow, jesli juz
nie wrogow, to ludzi niechetnych. Z tego powodu
stawiam wniosek, aby usungC z_haset naszej par-
tyi niepodlegtos¢ Polski, a przyja¢ usamodzielnie-
nie. Zmiana bardzo drobna, bo tﬁlko jednego sto-
wa, a ogromnie doniosta w swych skutkach, gdyz
zblizamy sie do idei ogdlnej socyalizmu. zyskujemy
poparcie proletaryatu Swiata, uikogo nie bedzie
zrazato stowo usamodzielnienie, a panstwo polskie
niepodlegte logicznie nie wiaze sie z ideg socyali-
zmu i razi wszystkich.

Wszczeta sie bardzo zywa i namigtna dysku-
sya, wreszcie przemowit wsréd ogolnej ciszy Por-
wa-

— Myli sig towarzysz Nestberg nazywajac na-
sze dazenie do wywalczenia niepodlegtej Polski,
hastem, to nie hasto, to tre$¢ zycia i naszego i na-
szej partyi. W tym celu zorganizowali$my  sie, w
tym celu rozpoczeliSmy zwalczac¢ despotyzm, nie
szczedzac zadnych ofiar. Niepodlegtos¢, to nie ha-
sto, ktore da sie zmieniaC jak r?kawwzka, to jest
duch, ktory nas ozywia, to ideat nasz, dla ktorego
niema za wielkich ofiar. Radzi towarzysz zastapi¢
ten wyraz stowem usamodzielnienie, czyli innemi
stowy, jak gd%/b% radzit gtodnym i spragnionym,
aby zamiast Chlebem, zyli piankg cukrows. Nieza-
leznos¢ zawiera w sobie catg sume skarbow wol-
nosci, nieodzownych narodowi do rozwoju i zycia,
a usamodzielnienie jest czeSciowem zrzuceniem ja-
rzma niewolniczego, kajdany jednak pozostajg tak
polityczne, jak i spoteczne i gospodarcze. My nie
mozemy i nie powinni$my oglada¢ sie na pochwa-
ty lub nagany tych lub owych partyj, bo one sg
tylko i jedynie sprzymierzencami w naszej walce
z despotyzmem, a my liczymy tylko na siebie, na
wiasne sity. Niemiecki proletaryat prowadzi walke
parlamentarng, a jego sympatye lub antypatye nic
nam nie pomoga ani zaszkodza, zas bund jest na-
wskro$ parlya narodowosciowa wyi_zéczme zydow-
ska. a socyalni demokraci gtosza ideaty, piekne
w stowach, ale bez krwi i ciata, uiepochwytne w
swych formach, a przy zetknigciu sie z rzeczywi-
stoscig rozptywajace sie jak mgta. Jedyna pa_rth,
na ktorej w danym razie nam zalezy, to rosyjska,
ale ta, dgzac sama do wolnosci narodowej, rozu-
mie nas Iepled I wspotczuje z nami walczacymi o
wolno$¢ narodowa. Nie widze zadnej racyi zmiany
naszego zasadniczego programu_ radze wam po-
zostaC wiernymi idei niepodlegtej Polski.

Dyskusya stata si¢ goretsza po mowie Porwy,
ostro krytykowano program dawniejszy, ktory da-
wat pierwszenstwo idei narodowosciowej nad ideg
walki klasowej. Posypaty sie¢ wreszcie gromy na
wstecznikow, burzujow, wyzyskiwaczy pracy robo-
tnikow. Sprawa pfacy i warunkow, dyktowanych
Erzez fabrykantow i ‘innych przedsigbiorcéw, naj-
pardziej byli zainteresowani delegaci robotnikow
i ulegli wymowie Nestherga, ktory postawit kwe-
stye w ten sposob, ze wpierw trzeba sig stara¢ o
uzyskanie dobrych warunkow bytu, wpierw wy-
modz ustepstwa od pracodawcow, a dopiero cata
energie zwrdci¢ na usamodzielnienie kraju.

~ Naprozno Porwg ttomaczyt zebranym, ze dopo-

ki rzad obcy panu’e, wszelkie ustepstwa fabrykan-
tow sg tylko chwilowe i zalezne od ich woli, gdyz
robotnicy, nie majac prawa zrzeszenia sie, rozwi-
niecia agitacyi, zorganizowania sie w site, musza
uledz w tej walce predzej czy péznigj.

Przy gtosowaniu projekt Nestberga zyskat wig-
kszo$C i stat sie programem partyi.

_Porwa, ktory do ostatniej chwili tudzit si¢ na-
dziejg utrzymania dawniejszej zasady, wstat i rzekt
mocnym gfosem:

— Wiecie towarzysze sami, ze niemal od za-
tozenia polskiej partyr socyalistycznej u nas, pra-
cowatem szczerze i nigdy nie szczedzitem ani cza-
su, ani sit, gdyz przySwiecat mi jeden, jedyny ide-
at naszego narodu, oblany krwig walki stnletniej,
niepodlegto$¢ Polski. Dzis, gdy zamiast walki o
niepodlegtos¢, gtosicie kramarzenie sie o kopiejki
i zamiast facznosci chcecie wszczynaé bratobojcze
swary i kfotnie, ja nie moge razem z wami iS¢
i pracowac. Pozostane na zawsze wierny sztanda-
rowi niepodlegtosci Polski, bo tylko ten jeden, je-
dyny sztandar moze zgromadzic okoto siebie caty
narod bez roznicy stanow. Drogi nasze rozchodza
sie, nie jestem i nie bede waszym wrogiem i mam
te nadzieje, ze predzej czy pozniej wrocicie do
pierwotnego naszego programu, a wowczas zasta-
niecie mnie zawsze gotowym do wspdlnej pracy.
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W czasie mowy Porwy odezwaty sig poszcze-
golne glosy:

— Gdzie solidarno$c!?

— Wiekszos$¢ rozstrzygal

— Karno$¢ partyi! o

Porwg spojrzat w strong krytykow i mowit da-
lej: .
b Zawsze ulegatem wiekszosci 1 przestrzega-
fem tegio surowo, tak wzgladem siebie, jak 1 In-
nych. 1 dzis, gdyby nasza partya tego zadata, u-
legtbym bez wahania wiekszosCi, lecz nasza par-
tya, ta partya, do ktorej nalezatem, po zarzuceniu
awnego programu, przestata istniec, a do naleze-
nia do nowo powstajacej partyi nikogo zmusza¢
nie mozna, to rzecz przekonan, a uie przymusu.

Skionit sig i wérod wrzawy, okrzykéw drwig-
CKCh i kpin wyszedt z posiedzenia, a za nim po
chwili poszedt Igielski i Wicher,
ktorzy na razie nie mogli sig zde-
cydowac, czy maja zerwaC z partys,
czy tez pozosta¢ nadal mimo zasadni-
Czej zmiany programu.

~ Gdy Porwa wszedt do mieszka-
nia Logiki przyjeta go na wstepie
pytaniem:

— Czy wracacie z posiedzenia?

— ldg wprost z niego — odpo-
wiedziat siadajac ciezko na fotelu.

Logika, dostrzegtszy wyraz smu
tku w jego twarzy, mowita miekkim
gtosem:

— Zmeczeni jestescie... dam wam
herbaty — i nie czekajac odpowie-
dzi poszta do kuchni, a gdy wro-
ciwszy postawita przed nim hlizanke,
rzekta tonem wesotym:

— Pewno wystuchaliscie dziesig-
tki mow i projektow, bo o te rzeczy
najtatwiej.

— Dyskusya byta istotnie gora-
ca i zabl)t/era’fem gk)ys kilkakrotnige. ’

— Coz uchwalita nasza par-
tya? — spytata zaciekawiona.

— Wystapitem z partyi — od-
powiedziat gtucho patrzac w twarz
Logiki.

— Wy!? — zdziwita sie — a po-
wod?

— Wiekszo$¢ byta za zmiang
pro?ramy, zasadniczego. Usuneta nie-
podlegtoSC Polski, zastepujac te sto-
wa wyrazem: usamodzielnienie  u-
$miechnat sie z gorycza.

— Opowiedzciez mi przebieg spra-
wy, abym zrozumiata 0 co_im cho-
dzi - mowita tonem surowej powagi.

Szczegotowo zdat sprawe z te-
go posiedzenia, a zakonczyt:

— Wyszedtem pozegnany gwi-
zdami, drwinami i wyzwiskami w ro-
dzaju burzuja, szowinisty, patryo-
tnika itd.

| teraz stoje sam — westchnat.
. — Nie sami jestescie... postgpilié_cie szczerze
i odwaznie. W$érod partyi znajdziecie duzo zwo-
lennikow.

Porwg spojrzat na nig bacznie i po chwili mil-
czenia spytat:

— A wy Logiko?

— Ja? — mowita z pewnem wahaniem — po-
zwolcie, ze sie namysle, oblicze ze sobg.. Wiecie,
od $mierci Bala duzo przemyslatam nad naszemi
partyami i socyalizmem.

— | doszliScie? — poruszyt sie niespokojnie—
gdyz i we mnie zaszty pewne zmiany.

— Tak?... Mowciez pierwszy Porwa.

On przysunat fotel.., blizej ku niej I zaczat to-
nem zwierzajgcym sie:
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— Mojem zdaniem, Logiko, s3 dwa gatunki
socyalistow, albo sIepo_wmrzch_ch w mpzliwosc n-
rzeczywistnienia teoryj socyalistycznych, gtoszo-
nych przez uczonych teoretykow, albo tez tych,
ktorzy daza do zmiany istniejacych stosunkow po-
litycznych, spofecznych, ekonomicznych, bedacych
nawskro$ kastowymi i uprzywilejowanymi. Czy zga-
dzacie sie?

— No, tak... do pewnego stopnia.

— Alez zwazcie tylko... O pierwsz m_gatunku
socyalistow szkoda czasu mowic... Kazda idea, gto-
szz?_ca szczgscie w przysztosci, czy religijne, czy,
polityczne, czty tez ekonomiczne miewa i musi
mieC swych fanatykow, lecz z chwilg, gdy idea
zaczyna si¢ wcielaC w zycie, fanatycy ging. Do
drugtej gru&y socyalistow = zaliczam tych, ktorzy
widzac optakane skutki dzisiejszych stosunkow da-

Rozlegty sie dwa strzaty, pierwszy strzelit Wawrzyk w ajentdw, a dragi strzat byt Balo ..

z3 wytrwale do zmian, usuwajg naduzycia, walczg
z przywilejami, nie przesadzajac wcale, czy w przy-
sztosSci ma zapanowac ustrj socyalistyczny, czy
tez inny, byle tylko zmieniC isthiejace zte na do-
bre, a Frzynajmnlej na znosne. Do tych ostatnich
i ja naleze.

Logika stuchata gio uwaznie, z twarzg surowa,
a gdy skofczyt, rzekta:

— Widzicie Porwg nie wiem, czy inni, ale co
do mnie kwestye panstwa przyszieg_o, socjalistycz-
neFo odsuwatam od siebie. Nie lubig marzen bez-
celowych, a chyba nikt nie moze powiedzie¢, jak
sie przyszto$¢ uksztattuje, ale od nas zalezy zmie-
nic terazniejszos¢. Jedynem mojem B_ra nieniem
i marzeniem jest praca, aby te szare, biedne, smu-
tne zycie milionéw wydziedziczonych przeksztat-
ci¢ w zycie petne radosci, wesela, szczescia.
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— Dobrze mowicie, Logiko — powiedziat ze
szczerem uznaniem — tylko moze zbyt jednostron-
nie. Ciezar dzisiejszych stosunkow gniecie nietKI-
ko wyaziedziczonych, ale wszystkich bez wyjatku
i szczescie jednej klasy jest niemozliwe bez row-
noczesnego szczescia wszystkich, a mowigc Scislej,
szczescie proletaryatn polskiego jest zawiste od
szczescia catego narodn.

— Tak, to prawda — mowita z namystem.

— Otoz dlatego Logiko, porzucitem partye,
gdy ona odrzucita niepodlegtosC, bo tylko niepo-
legta Polska moze w czyn wprowadzic uszczesli-
wienie catego narodu.

— A co0z teraz poczniecie?

— Nie wiem... waze sie w myslach...

. — Bo wiecie, Porwg — mowita_ z wahaniem

ja nie moge nalezec cata, duszg i sercem do je-
dnej partyi, probowatam juz w dwoch
partyach i obie sg mi za waskie...
a_moze nie umiem sie przejac... nie
wiem. _ o

— Bo trzeba, Logiko, oprze¢ sie
na catym narodzie, a nie na jedne
klasie... i my stworzymy takie stron-
nictwo —zapalat sie—wszystkich po-
wotamy do pracy nad odrodzeniem
I przeksztatceniem naszego narodu
i naszem hastem bedzie przez lud dla
ludu... | taka praca odpowie wa-
szym pragnieniom, bo lud, to milio-
ny wiodace zycie szare, biedne, smu-
tne, a zamienimy je na stoneczne, ra-
dosne, szczesliwe.
~ Logika zarumienita sie z radosci
I powiedziata wesoto:

~ — Dobrze, Porwg, moge z wa-
mi pracowac o ile zgodz¢ si¢ na
szczegoty waszego programu.

Porwg spojrzat bacznie na usmie-
chnieta Logike, patrzat, jak gdyby
chciat na zawsze utrwali¢ jg w swej
pamieci i po chwili:

— Stuchajcie Logiko... chce byc
z wami zupetnie szczerym — umilkt
szukajac stow.

. _— Alboz nie byliscie? — za-
Smiata sie kryjac zmieszanie.

. — Nie umiem mowi¢ grzeczno-
sci i czutoSci, wiec powiem wam po
prostu, ze was bardzo a bardzo ko-
cham. Nigdy zadnej kobiecie nie po-
wiedziatem “tych stow, wam pier-
wszej i ostatniej... Zdawato mi sig
chwilami, ze ;syr_nF_atyZUJeme ze mng
I to mnie o$mielito do wyznania...
Naturalnie wasza odmowa w niczem
nie zmieni naszego dotychczasowego
stosunku, lecz gdybyscie... gdybys-
Cie....

~ Umilkt, zmieszany spokojnym wzro-
kiem Logiki, ktora rzekia:

. — Kofczcie Porwg.. a moze woli-
cie, azebym za was konczyta — i na
potakujacy znak jego  gdybym zo-
_stata waszg zona, bylibyscie bardzo, a
bardzo szczesliwi... — usmiechneta sie — Otoz ja
was bardzo lubig... chwilami zdaje mi sie, ze na-
wet kocham... ale mam obowiazki wzgledem Wan-
dy, bo rodzina zerwata z nig, lecz jesli Wanda
Boiqqzy_ si¢ z Kolg... wowczas — zasmiata sig
edziecie bardzo a bardzo szczesliwi, jesli wogole
to jest szczesciem.

— Najwiekszem i jedynem — uscisnat r’ej
ke — 1 przysiegam, ze nigdy nie bedziecie zato-
wali waszej dobroci dla mnie, A jak sadzicie,
kiedy Wanda potaczysie z Kolg?

— Nie wiem... oni az C
gq_towarzystwa I obawiam sie, ze czas ten Jest
lizszy, anizeli przypuszczatam... a kiedy wezmiecie
sie do roboty programu?

. — 0Od jutra, bo czuje sie tak silnym, tak szcze-
Sliwym...

re

coraz czesciej szukajaswe-
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Pozar na rzece.

_ Niezwyk_h& wypadek pozaru na rzece wydarzyt
sie przed kilkunastu dniami w okolicy Niska. Oto
W porze nocnej wybucht tam na moscie strategi-
cznym na Sanie, obok Zarzecza pozar, ktorego o-
fiarg padt prawie caty most. Z szalone’ gwatto-
wnosci, z jaka ogien ogarnat naraz caty pokfad
drewnlan_e?(o mostu, mozna wnioskowa¢, ze czynng
tu b|y+a jakas zbrodnicza reka. Nie jest jednakze
wykluczone, ze mogt tu zajs¢ przypadek wskutek
nieostroznego ohchodzenia sie z ogniem, zwlaszcza,
ze w tym czasie wiasnie, odbywaty sie przy moscie
wieksze naprawy.

~ Wspaniaty, :
jacy byt to widok, gdy ogien ogarngt drewniany

poktad” mostu. Wsrod ciemned' nocy zajasniaty bla-
ZETWON0-Ztocl bijajacym sie w nur-

tach spienionej rzeki, olbrzymie stupy ognia, o$wie-
tlajac wyraznie oba brzeigl Sanu. Czarne kieby dy-
agoduym wietrze spokoj-

skiem czerwono-ztocistym, o

mu, _Wzbuaf(qce sie przy
nie i wysoko w gore, powiekszaly groze obrazu.

Na wie$¢ o wybuchu pozaru zjawity sie na miej-

scu wypadku straze gminna i dworska z Niska
i przy ich dzielnej akcyi ratunkowej udato sig
czeS¢ mostu przy obu brzegach ochroni¢ od zni-

szczenia. Natomiast gtowna cz?s’c’ mostu, zamie-

szczona nad tozyskiem rzeki, sptoneta doszczetnie.

Witadze podjety dochodzenia w celu wykrycia
p|£z3t/|<(:zyny pozaru, dotad jednak pozostaty one bez
skutku.

W numerze dzisiejszym zamieszczamy zdjecie
fotograficzne mostu przed pozarem i po pozarze.

Zaburzenia strejkowe.

Od miesigca juz trwa w Antwerpii, stolicy prze-
mystu Belgii, wielki strejk robotnikow portowych.
Na zadanie podniesienia ptacy, zjednoczeni przed-
sighiorcy odpowiedzieli odmowa, a na migjsce strej-
kujacych sprowadzili robotnikow z zagranicy. Przy-
bysze spotkali sie na nowem miejscu pracy z wy-
zywajacg postawg zawiedzionego w swych zada-
niach thumu. Itozpoczety sie pogrozki i szykany,
o ktorych przyszto rychto do zbrojnych starc.
japa,dy stawaty sie coraz czestsze, liczba ofiar
niewinnych wz.rastata z dniem kazdym. Polieya-
nie byta w stanie ﬁodo’ra_é catym masom robotnikow
zagrazajqc¥ch spokojowi, burmistrz wigc miasta
zdecydowat sie na uzycie strazy cywilnej, ktora
skutecznigj mo_?’fa stlumic  szerzace sig rozruchy.
Interwencya sity zbrojnej zabezpieczyta spokoj,

iekny, a zarazem gQroza przejmu-

WOW. ILLUSTROWANfi*

ktér%_jednaIKZe okazat sie tylko podstepem, bo oto
w ubiegty Srode wieczorem, zbrodnicze rece podio-
zZyty oglen.w kilku punktach w sktadach drzewa,
na wybrzezu Meksykanskiem i w innych jeszcze
miejscach. Antwerpia naraz ujrzata sie oSwietlong
ogromneini tunami pozaru. Ze wszystkich stron
ogniste ptomienie obejmowaty miasto, tak iz zda-

pogorzelisko. Szkody ,’akie sprawit ten dwudniowy
pozar wynosza przeszio Iz mil. frankow, a odbu-
dowanie tej dzielnicy nie bedzie mogto postepowac
zbyt szybkim krokiem, ze wzgledu na to, ze pod-
czas ognia potracili cate swe mienie.

Pozar na rzece: musi na sanie przed pozarem.

wato sig, ze cate obroci si% W perzyne. Przerazona
ludnosC uciekata w poptochu, zostawiajac dobytek

na pastwe ognia, byle tylko uratowac zycie. Ni-

szczycielski zywiot szalat, niosac zagtade ludnosci,
ale jednoczesnie nlyveczy’f_wsz?_/stkle nadzieje strej-
kujacych; bron, ktora wojowali, obl
ciw nim. Przybyte z sasiednich miast straze po-
zarne ogien sttumity; ujrzeli wtedy robotnicy, iz
pastwg ptomieni w pierwszym rzedzie padta ich
dzielnica. _ _ _ _
Zatgczona rycina przedstawia w calej grozie

Pozar na rzecet Most na Sanie po spaleniu si$.

obrdcita sie prze-

Szewc zegarmistrzem.

Stawetny jest kunszt szewski, a mistrze jego
do takich wyzyn sztuke swa doprowadzili, iz stu-
sznie miana artystow zada¢ mogg na réwni z in-
nymi pretendentami do tak wzniostego tytutu.
Odkad cechy istnieja, a liczg one juz dziesigC wie-
kow, promocja na godnos¢ majstra nastepuje przez
~wyzwolenie” i juz w starozytnoSci miano arty-
sty przywigzanem byto do dziedziny a tium Uberalium
czyli ,sztuk wyzwolonych". Nie winien wiec sie
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obraza¢ aktor, gdy mu szewc, przynoszac obuwie
potrzebne do grania chochy roli Hamleta, powie
»kolego®, obydwaj sa bowiem artystami. Naturalng
jest wigc rzecza, iz szewcy sztukg swojg wynoszg
po nad wszystkie inne i za mniej od siebie po-

czytujg kolegow z innych fachow. W czyljej go-
spodzie cechowej wiszg wyryte ztotemi zgtoskami
na marmurowej tablicy stawniejsze nazwiska od
szewcow, ktorych stawg caly Swiat gtosi? MieliSmy
Jana Kilinskiego; opuscit swoj warstat- na Starem
Miescie w Warszawie i wzigt sig do wojaczki,
w ktorej uniesmiertelnit sig, lecz fachu swego nie
porzucit; badac w niewoli w Petersburgu _uszyt
dla cesarzowej Katarzyny Il. parg bucikow i wra-

»NOW. ILLUSTROWANE*

czyt je osobiscie z zgrabnym komplementem, iz
nie zdarzyto mu sig jeszcze nawet w Warszawie,
robi¢ trzewikéw na tak pigkng noga. | Niemcy
majg swe stawy. Uwiecznit imig swe Hans Sachs,
szewc z Norymbergii, zmarty roku 1576. W takt

uderzen miotka po kopycie i trzaskania pociggiem,
uktadat wcale zraczne piosenki, ktore i dotychczas
nucg wieczorami smatne Gretchen. Byt to najzna-
komitszy swego czasu poeta niemiecki. Prac dra-
matycznych napisat przeszto 200, a poezyj z gor_?
1400, mimoto jednak rzemiosta swego nie porzuci

Szewc zegarmistrzem: Zegar ze stomy, na wystawie wynalazkow

W Berlinie,
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do Smierci. Nie mnie% wielkim szewcem byt Jakob
BOhme, stawny filozof, ktdry duzo trudow zadat
zakom szkolnym, gdy tamali sobie gtowa nad po-
znaniem arkanow _lego_nstro ow Swiata. Szyt buty
i tworzyt dzieta filozoficzne, ktore jednak ze strony
protestantow sprowadzity na niego wielo nieszczasc
I przesladowan, tak iz po Smierct 1624 rokn wzbra-
niali sig pochowa¢ na cmentarzu jego zwioki.

Nowej stawy cechowi przyczynit szewc Wagner
ze Strassburga. Caty zapas pilnosci i cierpliwosci,
jakie zdobity jego umyst, poSwiecit na zbudowanie
najosobliwszego zegaru ze stomy. Przez lat pie-
tnascie pracowat nad tem dzietem Stomianem, az
nakoniec wystawit je w Berlinie na wystawie wy-
nalazkow. Zegar ten, jak przedstawia nasza fo-
tografia ma wysokosci 1 metr 70 cm., caly zas po-
czawszy od najmniejsze; spr%z_ynkl, a konczac na
zewnetrznych ozdobach, zrobiony jest wytgcznie
tylko ze stomy. Zegar ten chodzi zupetnie punktu-
alnie, ciekawem jest tylko, czy przetrwa swego
tworce.

Spotkanie na wygnaniu.

Nessun rnaggior dolore che cicordarsi del tempo
fence — niema wigkszej bolesci nad wspominanie
minionego szczeScia, juz przed szesciu wiekami
wyrzekt Dante, gdy, wprowadzony przez Wirgiliu-
sza do otchfani Fleklelnych, ujrzat w nich poni-
zenie i meki wielkich $Swiata ziemskiego. Stowa te
az nadto czesto przypominajg sig byte] wiadczyni
Madagaskaru, krolowej Banayalo-Manjaka I11. Do
niedawna pani tej podzwrotnikowej wyspy rzadzi-
ta_niepodzielnie podlegtymi jej ludami i w szcze-
sciu dnie pedzita w Antananariwo, stolicy swego
malenkiego mocarstwa, az_padta ofiarg zaborczosci
kolonialnej Francuzow. Oddata sig pod protekto-
rat Francyi, ktora swa opieke posuneta do tego,
iz zajeta swemi wojskami Madagaskar, krolowa
za$ zdetronizowata. | rozpoczat sig smutny los by-
tej krolowej, minety chwile szczeScia. ~Ztozona
z tronu wiadczyni zamieszkuje w_Algierze, otrzy-
mujac od rzadu francuskiego niewielkg pensye.
Jedng z najwiekszych jej przyjemnosci jest zaw-

Spotkanie na wygnaniu: Krélowe Ranavalo pozdrawia na wystawie byly jej muzyk nadworny Rassambo.
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sze przejazdzka do Paryza, gdzie ludnosc ciekawa
ej widoku, swem tlumnem przybyciem przed chwi-
owg rezydencye, sprawia jej wielka rados¢. Pod-
czas ostatniego swego pobytu w Paryzu zwiedzita
krolowa wystawe kolonialng w towarzystwie swej

Walka z gruzlica: Dyrektor zaktadu w Alland dr. Sorgo.

ciotki, siostrzenicy i pani Delpeu, petnigcej urzad
ochmistrzyni. Honory na wystawie czynit jej ko-
misarz jeneralny wystawy, nasz rodak p. Dybow-
ski, ktory przedewszystkiem zaprowadzit krolowe
do pawilonu Madagaskaru. Charakter lokalny de-
koracyi, ptody, rosliny, owoce ziemi rodzinnej, da-
ty bylej wiadczyni iluzye powrotu do ojczyzny,
zwiaszcza_gdy naraz zjawita sie przed nig orkie-
stra madagaskarska. Kapelmistrz, piecdziesiecio-
piecioletui Rassambo, wypowiedziat ,kabary" czyli
pozdrowienie w swym jezyku, poczem zagrano

LNOW. ILLUSTRO WANE*

piesni rodzinne. Melodya ich smetna, dobywajaca
sie z ,valjah®, Eeyvnego rodzaju skrzypiec, do tez
wzruszyta byta krolowe, zwiaszcza gdy wspomnia-
ta, ze niezbyt dawno jeszcze ci sami muzykanci
grywali jej te same piesni, ale w ojczystym kra-
Ju, we wiasnej stolicy. ,T niema wiekszej bolesci
nad wspomnienie minionego szczescial

Walka z gruzlica.
Do najniebezpieczniejszych wrogdw ludzkosci,
do najstraszniejszych klesk, dziesigtkujacych ja nie-
mitosiernie, nalezy gruzlica, w najwyzszem sta-

»

dzi$ cata wiedza lekarska prawie ze bezradnie. Naj-
tezsze umysty wspotczesnych lekarzy catego Swiata
pracuja nad wynalezieniem $rodkow przeciw gru-
Zlicy, ale jak dotychczas jedno jest tylko pewnem:
gruzlica moze byc wyleczong lub przynajmniej dal-
sz?/ rozwod tej zabojczej choroby uniemozliwiony
tylko wtedy, gdy leczenie wczas jest rozpoczete.

Czesto mate tylko zaniedbanie uniemozliwia pro-
ces leczenia i sprowadza niespodzianie szybko Smierc.

Celem obmyslenia dalszych sposobow walki z tg
straszng choroba, zebrali sie we Wiedniu pod prze-
wodnictwem bar. Larischa uczeni lekarze wszyst-
kich niemal narodowo$ci na kongres, ktory obra-
dowat od 18 do 21 wrzednia. Zagait obrady wice-

Walka z gruZlicg : Kuracyusze w zaktadzie w AUand podczas werandowania.

dyum zwana suchotami. Szerzy si¢ ona zwiaszcza
po miastach. W Europie i Ameryce prawie wszy-
stkie miasta wykazujg z reguty na 1000 wy‘pad-
kow Smierci, 60 70 wypadkow z powodu gruzlicy
Tem straszniejszg jest ta choroba, ze sze_rze/_su';‘
ona nie jak inna zaraza, nagle i jawnie dziafajac
lecz czyha na_ swe ofiary niepostrzezenie — ale
tera grozniej i niebezpieczniej. | wobec niej stoi

prezes migdzynarodowego zwiazku dla zwalczania
gruzlicy prof. v. Schroetter aZV\I_le_derﬁ). Imieniem
rzadu przzwﬂ_a’: obradujacych minister spraw we-
wnetrznych Bienerth, imieniem Rady miejskiej we
Wiedniu wiceburmistrz dr. Neumayer.

‘Na porzadku dziennym zjazdu byt szereg refe-
ratow, omawiajacych badz istote gruzlicy, badz
sposoby walki z nig. Ponadto zwiedzili uczestnicy

Fot. K. Seebald, Wieden.

Walka z gruilica: Uczestnicy V. miedzynarodowej konferencyi gruzliczej w Wiedniu. 1. Prezydent zjazdu prof. Schrotter (Wieden), 2, Tajny radca Leyden (Berlin). 3. Prof. Catmette (Lille)

4. Prof. Frankel (Berlin), 5 prot. William (Londyn).

6. Prof. Lorenz (Graz).

7. Prof. Panwitz (Charlottenburg).

8. Starszy lekarz sztab. Hetm. 9. Prof. Carlson (Sztokholm).

10. Prot Raw.

(Liwerpoi). 11. Prof. Pynapel. 12. Prof. Cornct. 13. Prof. Bujwid (Krakéw).
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kongresu sanatoryum ludéw e w Allandzie, przezna-
gzone dla chor?/c w_pierwszem stadyum gruzlicy.
'otozone w odlegtosci czteru mil od Wiednia, wéréd
lasow Swierkowych na wyzynie, ma jak najlepsze
warunki, aby celom swym odpowiedzie¢. Warunki
przyrodzone wspiera tam znakomite urzgdzenie we-
wnetrzne i doskonata metoda leczenia. To tez suk-
cesy dotychczasowe sg wprost zadziwiajgce.
Szczegolng zas nalezy zwrdciC uwage na te o-
kolicznosc, iz jest to pierwsze sanatoryum ludowe,

Nowa komedya polska: Ignacy Nikorowicz.

dostepne dla catkiem nawet niezamoznych sfer,
zwiaszeza dla robotnikow. _

Na kongresie byt polski $wiat lekarski bardzo
stabo reprezentowany. Byt tylko prof. dr. Bujwid
z Krakowa. W interwiewie z naszym koresponden-
tem wyrazit sie prof. Bujwid z wislkiem uznaniem
0 pracach i praktycznem znaczeniu kongresu, dla
nas za$ Polakow — mowit dr. Bujwid — ktorzy-
Smy nic prawie nie zrobili dla umozliwienia bied-
nym chorym leczenia si¢ w sanatoryach ludowych,
pozostalje ogromne pole do pracy. A przeciez wy-
starczyfoby, aby w naszych Karpatach wsrod la-
sow urzadzi¢c zwykite, ale hygieniczne chaty dla
chorych 1 otoczy¢ ich opiekg lekarska. Trzeba tylko
dobrej checi i energii!

»NOW. ItiLtiSfrBOW Afta*

~ W zwalczaniu gruzlicy najskuteczniejszym $rod-

kiem jest profilatyzm t. A zapobieganie chorobie
przez “hygieniczne zycie. A wiec szerokie ustawo-
dawstwo_ochronne dla robotnikow, podniesienie hy-
gieny miast i pomieszkan, a wreszcie znaczne po-
mnozenie sanatory6éw i utrzymywanie ich przez pan-
stwo, kraj i gminy tak, aby biedny chory miat
prawo do bezptatnego leczenia - oto drogi, kto-
remi pojsc musimy, chcac unikng¢ zgubnych skut-
kow tej strasznej zarazy.
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_P. Ignacy Nikorowicz, cztowiek mtody, elegan-
cki, ogromnie uktadny 1 uprzedzajaco ?{zeczny,
znany jest w Szerokich kotach Lwowa, Krakowa
i Warszawy, gdyz w /.azdem z tych miast przeby-
wat diuzszy czas. Zwtaszcza we Lwowie, gdzie przez
szereg lat pracowat w_dziennikarstwie. Wszedzie
zostawit po sobie pamieC jak najlepsza, wszedzie
duzo przyjaciot, a nigdzie wrogow. _

Sukces odniesiony dgtychczaso_wymllwysteFam
m%ode%o autora na scenie, zacheci go niewatpliwie
do dalszych préb na tem polu.

Niezwyk’ry romanst Hr. Henryka Pongraczcwna W towarzystwie narzeczonego i jego rodziny.

Nowa komedya polska.

Teatr krakowski wystawit w ubiegta sobot
lekka komedye Ignacego Nikorowicza p. t. ,Cen-
zor moralnosci4. Sztuka ta, oparta na dowcipnym

pomysle, opracowana bardzo zrecznie, jest sympa-

tycznym dorobkiem tego dziatu swojskiej literatury

ramatycznej, a zupetnie zastuzone uznanie, z ja-

kiem_zostata przez publicznos¢ krakowska przyjeta,
rokuje jak najpiekniejszg przysztos¢ mtodemu a u-
talentowanemu  autorowi.

»Cenzor moralno$ci" nie jest pierworodnem dzie-

cieciem muzy pana lgnacego. Nazwisko jego ho-
wiem ’ako autora dramatycznego znanem lest juz
z zesziego roku, %dy teatry warszawski i Iwowski
graty jego przerdbke sceniczng powiesci Gasiorow-
skiego ,,Pani Walewska". Ponadto napisat juz Ni-
korowicz dawniej oryginalng komedye pt. ,Julia",
ktora rowniez niebawem ma by¢ wystawiona.

Wyscigi okretdbw na oceanie.

~ Dotychczas powszechnie znang kraing olbrzy-
mow byta Ameryka ze swymi sky scmperami, dra-
[f(aczaml nieba. Nawet budujg teraz w Nowym Jor-
u gmach o 47 pietrach; w ostatnich jednak cza-
sach nowemu_Swiatu stwarza konkurencye stary
Swiat, w innej atoli dziedzinie. Europa buduje nie
drapacze nieba, lecz drapacze morza O ich wiel-
kosci moze $wiadczyC to, iz jeden z nich, niemie-
cki parowiec, ,Kaisorin Augusta Yicto-
ria”, przywiozt w |(ij(_2u biezacego roku do Ame-
ryki na swym poktadzie 3377 osob; pierwszg kla-
sg_jechato 557 osob, drugg - 279, trzecig — 223,
miedzypoktadowych pasazerow byto 1324, zalogi
za$ byto 1000 0sob.

Morskie drapacze rywalizuja miedzy sobg co
do szybkosci, podczas gdy ziemskie spieraja sig
tylko o wysokoSC. Pierwszy rekord w tych mor-

skich wyscigach zdobyta An?_lia,

ktorej najszybszY parowiec ,Lu-

cania" przebyt w roku 1893 li-

nig %eenst,own_—Nowy_ Jork w5
dniach, 14 godzinach i 35-cin mi-
nutach. Pobit go niemiecki pa
rowiec ,Dentschland", ktory
na przebycie z Nowego Jorku do
Plyrhouth zuzyt 5 dni 7 godzin
38 minut. Obecnie Towarzystwo
Cnnard usituje zdobyC pierwszen-
stwo w tych morskich zapasach
I nadzieje swe opiera na _olbrza/-
mim parowcu ,Lusitania® 0-
kret ten, odbywajacy piorwrszg swa
podroz, wyjechat z Liverpoolu, ly-
wal za$ jego niemiecki, ,Ksig-
zniczka Cecylia™ wyruszyt
w droge z Sonthamjjton; oba zda-
zaty do Nowego Jorku. Miedzy
tymi dwoma parowcami wywig-
zata sig goraca watka o szybkosc,
przebieg ktorej goraczkowo Sle-
dzono tak w Anglii jak i w Niem-
czech. Nakoniec po kilkudniowych
zapasach pierwsza zawingta do
portu ,Lnsitania", zuzywajac na
caty przejazd 12712 godzin, pod-
czas gdy parowiec niemiecki przy-
byt dopiero w kilka godzin po-
Zniey. L .
~Lnsitania", ktorej fotografie
obecnie podajemy Czytelnikom, po-
siada machiny o sile 70.000 koni.

Wyscigi Okretdw na oceanie: Angielski parowiec »Lusitaoiac, jeden z najwiekszych i najszybszych okretéw pasazerskich.
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otr Zacone.

Zbrodnio przy ulicy longe

Sensacyjny romans kryminalny. Tlomaczyta z francuskiego

Marya S.
11 Cigg dalsiy

Rigolo zwrécit sie do rybaka zaciekawiony:

— A co0? Nie chwyta jako$ dzisiaj? — zapytat
znaczaco. _

Rybak przytozyt palec do ust. o

— Nie trzeba tak gtosno radwio — odpowiedziat
szeptem — bo ryby sie plosza. .
~ — Widac szczescie drwi sobie z nas, moj przy-
jacielu, od dwadch godzin zwracam na was uwa-

..
% — ..I nie zlowite$ pan réwniez ani jednej ry-
bki... Pan nie jeste$ rybakiem? . _

— Zaczynam nim DbyC dopiero... to moj debiut
na tem_ polu i jestem dzi§ roztargniony.

— Zle Ean robi... to niedobrze. Nie chciatbym

by¢ niedyskretnym, a jednak ciekawy jestem, co
moze uwa7ge pana zajmowac? o _
Co?... a gdyby tak... sprobojmy... Czy wie-

cie, zaciekawia mnie troche ten dom, ten, naprze-
ciw zamkniety od gory do dotu, jak jaki skfad lub
wiezienie? _ .

— A czy pan wie do kogo nalezy?

— Wecale nie, a_dpan? _

— Ja! ej! bo widzi pan prszy’rem tu dzis ra-
no, zarzucitem haczyk i sledze kazdy ruch wedki,
nle_zw_racanc na_nic uwagi, poza mojg wedka nic
mnie nie obchodzi, az do chwili, w ktorej ja zwi-
jam i odchodze. S

| mowigc to rybak wstat zabierajac sie do o
dejécia. o _ o
Oh! pan juz odchodzi? — zapytat zdziwio-
ny Rigolo. o .
Jako$ nie bierze dzisiaj i radze panu nie
meczy¢ sie i uczyni¢ tak. jak ja.

— Tak pan mi radzi? o

— A tak! nie utowi pan dzi§ nic napewno.

— Do widzenia wiec drogi ganie.

Rybak szedt juz wysoko wybrzezem. _

~ — Do widzenia — zawotat gtosno — do widze-
nia, do predkiego zobaczenia panie Rigolo!

1 znikt wybuchajac $miechem. _

Rigolo z ostupieniem patrzat za nim. Cztowiek,
z ktorym mowit przed chwilg, znat go i poznat
nawet pod przebraniem. To byt Brzuchacz! Zmar-
szczka gfeboka przecieta czoto Rigola. _

— Oh! oh! — rzekt do siebie zwijajac swoja
wedke — tu sig co$ niedobrego dzieje, — hm, hm,
a wiec w tym domu jest cos, co zaciekawia pana
Brzuchacza. Ah! na honor moich prababek, zgine,
a dowiem sig co te totry knuja.
~ Rigolo wsciekty poszedt do domu. Byt bardzo
niezadowolony. Ten Brzuchacz coraz bardziej sie
mu nie podobat. Nie pierwszy raz spotykat go w
okolicznosciach waznych i niebezpiecznych 1 za-
chowat zawsze po kazdem spotkaniu z nim dziwne
wrazenie. To nie byt cztowiek do pogardzenia. Ri-
golo znat sie na tem; to byt jeden z tych podej-
rzanych mieszkancow podziemi Paryza. Pod gru-
bymi a czesto brutalnymi pozorami widniato wiele
zrecznosci, ktora wskazzwaia wiole sprytu i do-
Swiadczenia w pewnym Kkierunku. Kilka razy Ri-
golo chciat go wciggna¢ w rozmowe, ale za kaz-
dym razem totrzyk zakpit sobie z niego, lub zbyt
milczeniem.

Wedtug zasad wytrawnego polieyanta, cztowiek
ktory nie chce mowic o soble, jest niebezpiecznym
I%t_aszklem i nie wiadomo co kry¢ moze w sobie.

igolo byt teraz przekonany, z¢ Brzuchacz jedy-
nie dla niego byt na wybrzezu. Znat on widocznie
ten dom, ktory zwrocit uwage ajentow, a moze ta-
czylty go stosunki z ludzmi, odwiedzajacymi ten
dom tajemniczy o dwdch wyjsciach! Rl(gplo nie
lubit Zagadek,” a ta byta jedng z tych, ktdra mo-
Rl’f_a go z niecierpliwosci i spokoju wyprowadzic.
ie wspomniat nikomu o tem wydarzenin i w mil-
czeniu | samotnosci utozyt pian  dziatania. Cat
dzien nie wyszedt z domu. Gdy wieczor juz zapa
udat sie na ulice Bourbon, wszedt do winiarni i ka-
zat sobie_ podac szlglank?< wina. Przebrat sie w ten
sposob, iz mogt byC spokojny, ze go rodzony ojciec
nie pozna. Czolo jego zakrywala peruka z krotko
strzyzonymi wtosami, dtuga blizna przecinata mu
lewy policzek, a dolna, czes¢ twarzy gineta w dtu-
giej SIWIEAQ_CE] brodzie. Kostyum zas jego byt istot-
nem arcydzietem. Stara zniszczona bluza, wystrze-
piona na tokciach, krawatka zmigeta, zwinieta pra-
wie w watok i niedbale zwieszajaca sig na szyi
bez Kkotnierza, spodnie z szarego ptotna, z pod
ktorych wygladaty drugie ciemniejsze. Wszedt do
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lokalu huétaquc sie na boki i usiadt w gtebi sali.
W tej chwili sala byta pusta. Podano mu natych-
miast, czego zazadat. Rigolo zjadt i wypit z udang
zartocznoscia, nio odzywajac sie ani stowem do u-
stugujacego chtopca. e -
Noc juz nadeszta; kilku gosci za T_JIO miejsca
przy stolikach. Rozmawiali, pili i palili tanie cy-
gara. Nic nie zwrdcito szczegolniejszej uwagi Ri-
gola. Koto godziny dziesigte] wstat, zaptacit ra-
chunek i wyszedt. Na ulicy zapalit fajke i zaczat
SIT( krecic koto numeru 36. Drzwi domu hyty za-
mkniete, tak samo okiennice; nigdzie ani Sladu
dozorcy. =~ _ |
_ Poszedt az do konca ulicy i ku swojemu zdzi-
wieniu zauwazyt po raz pierwszy ogrod, dot¥kaja-
cy do tego domu, do ktorego mozna si¢ byto do-
stac przez niskg furtke. Obejrzat jg z doktadno-
Scig znawcy. Najwidoczniej furtka ta nie byta od-
dawna otwierana. Trawa rosta w szczelinach —
geste pajeczyny zwieszaty sie na zardzewiatych
zawiasach i zamku. Zagadka stawata si¢ coraz
trudniejszg do odgadnigcia i Rigolo zapytywat sie-
bie, co mogta robi¢ mioda kobieta w tym opusto-
szatym domu. _
aﬂle Rigolo ustyszat odgtos krokow, dzwie-
czacych na asfalcie chodnika. Cofnat sie wiec
spiesznie w tyt i ukryt w ciemnosci. Cztowiek ja-
ki$ szedt w jego kierunku po Sciezce, prowadzacej
do ogrodu. L
_ Serce Rigola zabito silnie. Miejsce, w ktorem
sie znajdowat, léy’:o tak puste i opuszczone, ze W
dzien nawet rzadko kiedy ktos tedy przechodzit.
Czekat wiec niecierpliwie wytezajac wzrok w cie-
mnosci. Oczekiwanie nie dfugo trwato. Cztowigk
akis szedt szybko, dochodzit juz do ogrodu, wyjat
lucz z kieszeni, otworzyt furtke i wszedt do sro-
dka zamykajac drzwi za sobg, o
Rigolo odetchnat. Noc byta ciemna; nie mogt

dojrzeC rysow twarzy owego cztowieka,, lecz pozo-

stato mu wrazenie, ze musiat_on by¢ miodym.
_Ajent wyszedt z ciemnosci, gdzie sig ukrywat
I obszedt ogrod i dom' naokoto. Cos sig tu dziato
anormalnego! Ale co? Rigolo byithy oddat w tej
chwili pot zycia za odkrycie tajemnicy. Szybkim
ruchem obmacat kieszenie; na szczescie byt dobrze
uzbrojony. Miat przy sobie dwa nabite rewolwery,
sztylet i bokser — dostateczne uzbrojenie, by o-
przec sie nawet kilku ludziom. Dziwna pokusa o-
wiadneta nim. Wahat sie jednak, sam nie wiedzac
Z jakiego powodu.

~ Nagle okrzyk sttumiony wyrwat sie z jego
piersi. Na rogu domu spostrzegt okno z balkonem,
wychodzacym na ogrod. W oknie tem zajasniato
Swiatto! Cztowiek, ktory przeszedt koto niego, mu-
siat tam byc!

Rigolo juz nie mogt zapanowaC nad soba. Te-
go juz byto za wiele! Poprostu ktoé_{akby rozmysl-
nie zartowat sobie z niego. Powrdcit zaciekawion
do furtki ogrodowolb Drzwi byty z,amknl%te! Ja
sie wzigt do tego, by sie otworzy¢ mogty, pozo-
stanie to jnz jego osobisty tajemnica. Zdaje sie
jednak, ze _vvytrKchg nie byty wynalezione jedynie
dla ztodziei 1 zbrodniarzy 1 uczciwi ludzie musza
sie nimi postugiwaé niekiedy. Po chwili drzwi sie
rozwarty pod zreczng reka Rigola, a on sam zywo
whiggt do ogrodu. o o

Sciezki, dawno juz nieposypane zwirem, pora-
staty tr_awg 1 zielem — krzewy i drzewa porozra-
staty sig¢ dziko i bujnie, tworzac rodzaj ciemnego
korytarza, ktory prowadzit do samego domu. RIi-
golo doszedt do ganku bez przeszkody. Dyskret-
nym krokiem przeszedt stopnie schodow i pchnat
lekko drzwi do sieni.

Panowata tu ciemnos¢ gteboka, ktora nakazy-
wata zdwojong ostroznosC 1 uwage. Wyciggnat
wiec z kieszeni pudetko zapatek 1 zapalit jedng
odrazu. _ _

— Ph!"  zawotat uradowany — jacy ludzie
sg niesprawiedliwi, narzeka,azc na ztg fabryke za-
patek! Cudowny wynalazek! _

Trzymajac zapatke miedzy palcami szedt pro-
sto do schodow pierwszego pietra.
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Tajemniczy dom.

Rigolo szedt juz teraz krokiem pewnym i ela-
stycznym. Ogarniato go dziwne uczucie. Przeczu-
wat juz teraz, ze dom ten zamyka tajemnice, ma-
jBlC pewng taczno$C z dramatem, odegranym na
ul. Monge.

Zaledwie przez mgnienie oka dostrzegt w cie-
mnosciach, zalegajacych ogrod, sylwetki_cziowmka
wchodzacego do tego domu i nie dalekim byt od
przypuszczenia, ze cztowiekiem tym byta przebra-
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na Lea. Ale po chwili musiat mysl te porzuci¢
Cztowiek ten byt wysokiego wzrostu i nic w jego
ruchach nie zdradzato kobiety. Ktoz to byt wigc?
Rigolo szedt po schodach i przy swietle do asajg-
ceJ zapatki dostrzegt drzwi na wpot otwarte. Wszedt
do Srodka, przeszedt przez przedpokoj i dotart do
ialokn,u, gdzie gesty puszysty dywan tlumit odgtos
rokow.

Nie poszedt juz dalej. Zapatka zagasta i zupet-
na ciemnosC otoczyta Rigola. Ajent zaczat sig teraz
zastanawiac. - )

Niebezpiecznem byto iS¢ dalej, kazdy krok mogt
zdradzi¢ jego obecnosC... Przedewszystkiem chciat
Bodejéé znienacka cztowieka, ktory tu byt, zanim-

sie mogt zabezpieczy¢ przed wzrokiem kogos
obcego. Stat wiec na Srodku pokoju niezdecydowany.

Po chwili staby promien Swiatta, przedzieraja-
cy sie przez dziurke od *klucza, wyrwat go z za-
myslenia. Pokoj, ktory widziat z zewnatrz o$wie-
tlony, przylegat do salonu, w ktorym sie znajdo-
wat... kilka krokow dzielito go od cztowieka, kto-
rego chciat Sledzic.. Zblizyt sie szybko do drzwi
i ciekawe spojrzenie zapuscit w dziurke od klu-
cza...

Cztowiek jakis siedziat przy debowem biurku,
przed nim lezaty porozrzucane rozne papiery, ktore
czytat wspartszy gtowe na dtoniach. Rigolo nie
mogt dojrze¢ jego twarzy, ale dziwny dreszcz prze-
biegt go od stop do %+owy i cofnat sie jakby prze-
razony wiasnemi m%s ami.

— Onl.. to bytby onl.. szepnat gtosem wzru-
szonym i cichym jak tchnienie.

W tej chwili mezczyzna podniost gtowe. Rigo-
lo skoczyt krok w tyt jak gdyby bojac sie byc
poznanym.

— A to on do dyabta, czy ja Snie — lszegta}
prawie nieprzytomny. Przeciez to nie moze Dbyc¢
prawda! Czy to mozliwe! Przeciez dzieki Bogu nie
utracitem jeszcze wzroku. Na honor! $miaC sie be-
dziemy za chwile! I nagtym ruchem nacisnat klam-
ke i wszedt do pokoju. _

Na odgtos ten cztowiek siedzacy przy biurku
odwraocit sie 1 krzyknat.

~— Panl... to panl.. — rzekt wzruszony i po-
migszany.

— Ja sam, panie Jerzy — odpowiedziat Rigo-
lo. — Gotdw na panskie ustugi — dodat ironi-
cznie.

Jerzy Beraldi wstat i postapit kilka krokow ku
ajentowi. _ _ _

o To pan mnie Sledzit — zapytat niezadowo-
ony.

— Phi! tomoje rzemiosto! i niech pan sobie
ztego nic nierobl. Zresztg chyba ja mam wiecej.
powodu do zdziwienia, niz pan: Co pana wiasci-
wie mogto sprowadzi¢ do tego Pustego domu, kto-
ry, zdaje sie nie mie¢ wiasciciela. o

— To pan nie wie, gdzie sie znajdujemy —
zapytat Jerzy Beraldi.

— Gdzie? o
_Jerzy nie odpowiedzial, wzigt do reki lichtarz
I przeszedt na drugi koniec pokoju, gdzie sie za-
trzymat i lichtarz wzniost wysoko nad gtowa. Ri-
golo szedt za nim i spojrzat.

Na S$cianie wisiat portret starca, ktorego twarz
wyrazata en_erglg I site; czoto miat wynioste —
usta dumne i duze czarne oczy, a dziwnie fagodne
wejrzenie.

Rigolo patrzyt zdumiony i pomigszany.

— Ktoz to jest? — zapytat odwracajac sie do
miodego cztowieka. _

Swiecznik drzat w rece Jerzego Beraldi.

— To jest portret hr. Bernarda de Tourelle—
rzekt sttumionym gtosem.

— Panskiego ojca?

— Tak panie.

— A wiec ten dom?...

_— Nalezat do mojej rodziny... Spedzitem tutaj
na{szczgéllwsze lata mojego dzieciectwa i postano-
witem, ze zostanie niezamieszkany do dnia, w kt0-
rym bede mogt oczysci¢ honor i pamie¢ hra-
biego.

Eigolo milczat; tysiagc roznorodnych mysli nie-
Bokoﬂq jeq(o,umys’r, zam?/élony poszedt za Jerzym

eraldim, ktory powracat powoli do biurka.

— Musiatem przerwa¢ panu odczytywanie waz-
nych dokumentow familijnych — zapytat nagle a-
jent.

— Tak jest, nie myli si? pan — odpowiedziat
miody cztowiok. — Dla celu, do ktérego daze,
wazny jest najmniejszy drobiazg... i ciagle prze-
szukuje korespondeneye mojego ojca, majac nadzie-
e, ze przeciez odnajdg w niej coS — pewne 0so-
iste zwierzenia, poszlaki, ktore mnie naprowadza
na wiasciwg droge.
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— 1 nic pan nie znalaztes?

— Nic Jeszcze, ) )

— Zapewne nie po raz pierwszy przychodzi tu
pan w nocy. _

— Od mojego powrotu jestem
trzecl. _ o o

— | nie obawiat sie pan, aby go kto$ nie zo-
baczyt? S .

~ — Tak... to prawdal... Widze jednak teraz, ze
nie bytem dos¢ ostroznym, skoro pan mogt wejsc
tutaj.

— 0! ma pan stusznosc! _ o

— Nie_chciatbym, aby ktokolwiek —wiedziat
0 tych moich poszukiwaniach. _

— Oh! ja to co innego! — odpart Rigolo —
po pierwsze, jak powiedziatem pann, wypetniam
tylko swoj obowigzek, a przytem stato sie to zn-
petnie wypadkowo i gdybym byt nie dostrzegt z o-
grodn Swiatta w tem oknie, bytbym sobie poszedt
stad najspokojniej. _ _

Stowa Rigola byty zupetnie naturalne, a je-
dnak sprawity one gtebokie wrazenie na Jerzym
Beraldi. Poruszyt sie zywo i zdzi-
wiony pochylit kn ajentowi.

. — Przypadkowo!... - rzekt gtosem
niepewnym — okno _oswietlone!... coz
to znaczy? Zdaje sie, ze migdzy na-
mi jest jakies nieporozumienie. A
wiec to nie pan do mnie pisates dzi$
rano? _

— Otrzymate$ pan list? _

— Bilet, bez podpisn, ktory mnie
wzywat na schadzke tntaj dzisiejszej
nocy.

Rigolo skoczyt przerazony.
~ — Ob! oh! —rzekt uSmiechajac
sie po chwili — Sytuacya sie kom-
plikuje!... Ah! proszg, kto$ do pana
pisat i kazat mu tu by¢ dzi$ w no-
cy! Do dyabta! Alez to istny poe-
mat! A czy posiada pan chociaz to
cenne pismo? _ o

Jerzy wyciggnagt z kieszeni bilet
1 podat go ajentowi.

Na bilecie skreslone byty tylko
te stowa:

tu po raz

Badz pan dzi$ wieczor w do-
mu przy ulicy Bourbon ykto$ tam
nadejdzie, z ktérym badzie pan
maégt moéwic¢ o hrabiu Tourelle.

Rigolo przeczytat, wiozyt bilet do
koperty i podat go Jerzemu.

— Ktoz mogt to pisac?  zapy-
tat miody cztowiek — Czy ma pan
jakie przypnszczenia?
~ — Moze!... — odpowiedziat wymi-
jajaco Rigolo—ale nie o to chodzi
ak na teraz, mam panu zadac Kil-

a pytan.—Mowites pan przed chwi-
la, ze jestes w tym domu po raz
trzeci dopiero? _

— Tak jest, pierwszy raz by-
tem tn na drugi dzien po moim po-
wrocie do Paryza.

— A drugi raz?

— Przedwczoraj.

— Czy pokoj ten zastates w tym
samym porzadkn, w jakim go pozo-
stawite$ ? . _ _

Jerzy zadrzat. Uwaga Rigola przychodzita w

ore.

Mtody cztowiek zauwazyt, nie przyktadajac do
tego wiekszej wagi, ze jedna z szuflad, ktorg byl
zamknat, zastat otworzona.

— 1 ¢0Z byto w tej szufladzie — zapytat Ri-

golo.

Jeer zbladt nagle.

— Ah! poczekaJ pan — szepnat wzruszony —
tak jest, nie_ myle sie.. sznflada ta posiada po-
dwojne dno i tam wtasnie schowatem kartke, kto-
ra roi wreczyt Jakob Mayot! _ _

— Popatrz-ze pan czy kartka sie tam jeszcze
znajduje. _

Jerzy bezsilnym ruchem otworzyt szufladke,
0 ktorej wspominat, nacisnat sprezyne, umieszczo-
nag przy podwojnym dnie. _

— No i c0z? — zapytat Rigolo. )

Jerzy Beraldi otart chustkg pot zimny, ktory
ri?utip’fywa’f z czofa, i w drzacg reke pochwycit

artke.

Rigolo uczynit gest zadowolenia. _

~ — Ah! tem lepiej! - zawotat — Ale nie stra-
cites pan wiele.. Widocznem jest, ze szukano tego
papieru.
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— Moze pan_ma stuszno$¢ — rzekt — ale ta
kartka nie jest jeszcze zadnym dowodem, zawiera
tylko wyznanie mojego ojca, ,k,toryr u sto(i) szafotu
eszcze gtosit swojg niewinnosc. To bardzo staba
ron w moich rekach. Stowa te s_?_ Swiete dla mnie,
a nie posiadajg sity, by zrehabilitowa¢ honor hr.
de Torella. _ _

Rigolo wzigt kartke w rece i obracat jg na
wszystkie strony. _ o

— Kto wie! — rzekt jakby odpowiadajac wia-
snym myslom — Nie trzeba nigdy traci¢ nadziei,
gdy si¢ ma czyste sumienie za soba. | choc, jak
pan powiada, staba jest ta bron, zdaje sie, ze po-
siada_ swoja wartosc dla innych i wierz mi pan,
staraj sie te kartke usiluiu zachowa¢ w swoich
rekach. Strzez 5|%, aby ci jej kto nie wydart!

- — Och! Chy a z mojem zyciem! Nie roztacze
sig z nig nigdy! : s .

— Dobrze "pan uczyni... na panskiem miejscu...

Rigolo nie dokonczyt, bo reka Jerzego zacis-
neta sig kurczowo na jego ramieniu. Zamienili ze
sobg szybkie, porozumiewajgce spojrzenie.

Czlowiek jaki$ szedt szybko, dochodzit jnz do ogrodu, wyjat klucz z kieszeni i otworzyt furtke....

— Czy$ pan styszat? — zapytat Jerzy porn-
szony.

Y O doskonale! — potwierdzit Rigolo.

— Kto$ chodzi po ogrodzie!

— To zapewne ton, ktory pann wyznaczyt te
schadzke. Werzy{ pau i zobacz, kto to jest?

Jerzy podszedt do okna, uchylit firanki i spoj-
rzat. Trwato to chwile zaledwie... Rigolo przez ten
czas zblizyt szybko do Swiecy kartke hr. Torella,
ktorg trzymat w rece i przytknat ja (grawm do
ptomienia. Trwato to mgnienie oka.. Gdy Jerzy
powrociwszy do ajenta zostat uderzony nadzwyczaj-
nym wyrazem Jego twarzy. o

— Co panu Jest? zapytat zdziwiony.

Rigolo podat mu _kart_kF ztozong.

— Nic — odpowiedziat — zachowaj to pan,
pomowimy jeszcze o tem | pamigta) Fan, na co
masz najdrozszego na Swiecie, nie pozwol sie okrasc
z tego.

— Ale teraz uie o to chodzi — widziate$ pan
tego cztowieka? Przyjdzie tu i naprawde ciekawy
jestem, co mieC moze panu do powiedzenia, Czy
rlllema7 tu jakiego kacika, gdziebym sie mogt u-

ryc

Jerzy wskazat ajentowi gabinet, ktory stuzyt
niegdy$ za pokoj do palenia.
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— Tam! wejdz pan tam — rzekt szybko —
a spiesz sie, bo stysze juz kroki na schodach. Nie
trzeba, aby kto$ ‘sie  domyslit obecnosci pana w
tym domu. Wejdz pan i stuchaj uwaznie!
~ Rigolo nie kazat sie dtuzej prosi¢, jednym sko-
kiem ? |an w gabinecie. Czas byt juz wielki po
temu. Zaledwie zdotat sie ukryc, drzwi otworzyty
sie i kto$ wszedt do salonu.

ROZDZIAL XIV.

Mitosé Karta.

Byta to Lea. Miata na sobie meskie ubranie
tak jak w pierwszym dnin spotkania z Rigolem
i Buvardem. Byta bardzo blada, a piers jej pod-
nosita si¢ nierowno i szybko. Weszta do Srodka
salonu i musiata oprzeC si¢ o porecz krzesta, by
nie upasc. o o _

Jerzy podskoczyt do niej i podat jej raml_?_.
Podzigkowata mu gorgcem spogrzenlem., Po chwili
wyprostowata sie I nsiadta w fotelu, ktory jej pod-
sunat miody cztowiek.

— Dzieknje — rzekta przerywa-
nym gtosem — nie czntam sie je-
szcze nlqdy W zycin tak zmeczong.
Nie mysl pan, zeby mnie noc In
samotnos¢ tak przerazaty. Oddawna
jestem przyzwyczajoua nie obawiac
si¢ niczego. Ale mysl, ze pana zoba-
czg, ze bede z ﬁan_em mowic i to o
rzeczach, ktorych nie przyjmiesz_tak,
jakbym pragneta, wprawito mig w
pomieszanie, z ktorego nie moge sie
jeszcze otrzasnac. o

— Pani pisata do mnie dzi$ ra-
nu — zapytat Jerzy zdziwiony th/m
nieoczekiwanym wstgpem. — Chce
Wnl mowi¢ ze mng o hr. Torella?

iec pani mnie zna?

— Oddawna. _

Mioda kobieta przycisneta reke
do czota i milczata chwile. Zdawato
sig, ze gwattowne stowa cisng sig
przemocg na jej nsta, a ktore ona
sitg woli powstrzymywata.

— Wiem mnie] wiece] 0 wszy-
stkiem, co sie pana tyczy — rze-
kta — wiem o kazdym kroku pana
od powrotu jego_dolFrancgl, gdzie
wzywat pana najwyzszy obowigzek,
natozony dobrowolnie przez mitos¢
synowska. Przyczyny wyzsze, czysto
osobistej natury, stawaty dotad wpo-
przek moich zamiarow. Dzi$ jednak
|uz sie wahac nie bede. Otoczony
jestes z roznych stron niebezpieczen-
stwami, panie hrabio, a ja chce je
oddali¢ od pana. =~

— Ktoz pani jestes? _

— Mam nadzieje doprowadzic
pana do zupetnej ufnosci, otaczajgc
go troskliwoscig i oddaniem, a wtedy
nie zapyta sie Juz pan kim jestem.

Jerzego Beraldi ogarneta szcze-
g0lna ciekawo$¢ i wzruszenie.
~ Lea widziata wrazenie, jakie jej
piekno$¢ wywarta na Jerzym, cznfa,
ze hrabia podlegat nczuciu, ktorego
nawet zwalczac nie usitowat i usmiech
_ zadowolonej proznosci rozjasnit jesz-
cze delikatne rysy jE’ twarzy. Zblizyta sie do mio-
dego cztowieka i ujeta energicznym ruchem jego
rece.

— Posinchaj mnie, panie hrabio — rzekta gto-
sem pieszczotliwym, w ktorym przebijat si¢ smu-
tek  przysztam na Swiat w zfej godzinie i zycie
moje byto bardzo ciezkie do tej pory. Matke so-
bie zaledwie przypominam. Jak przez mgte widze
te m_eszczes’llyva obiete, ]Iej “twarz blada, zalang
tzami! Co za$ do ojca, to lepiej uczynig, nie wspo-
minajac wcale! Oto, czem jestem, panie hrabio!
I kto wie! moze pozostawiona sama sobie, bytabym
potoczyta sie¢ na samo dno hanby, gdyby mnie
gfebsze uczucie nie zatrzymato nad samg prze-
pascig. _

— Co za uczucie? — zapytat Jerzy.

— Moze kiedy$ sig pan 0 niem dowiesz. Ale
teraz pozwol mi mowi¢ dalej. Pewnego dnia spot-
katam pana! Od dnia tego zrozumiatam boles¢ pa-
na i niezastnzone cierpienie, ktore bezwzglednie
odrzncato pana od towarzystwa, ktére nie przeba-
cza synowl domniemanej winy ojca. Zdawato mi
sie. ze w zyciu mojem i pana jest co$ analogicz-
nego, fatalnego i ogarneto mnie namietne pragnie-
nie wywalczenia panu tego, czego dla siebie samej
uczyni¢ nie mogtam. (C. d n)
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ca. Zakochani nie mogac liczy¢ na pozwolenie hra-
biego na matzenstwo, zdecydowall sie na krok
stanowczy i naraz znikla z patacu stanowcza
hrabianka, a wraz z nig i piekny Andrassik. Ro-
dzice miodej oblubienicy usitujg wystac jg za gra-

Brylantowa narzeczona; Ofctawiusz Ortowski.

nice lub umiescic w sanatoryum dla nerwowych,
Eanl Henryka opiera si¢ jednak skutecznie roz-
azom ojca i bez zalu spoglada z chaty ukocha-
nego na mury rodzinnego patacu Rewfalu.

Brylantowa narzeczona.

Ogromny rozgtos wywotata we Lwowie bardzo
sensacyﬂna_a jeszcze Iqardued brudna afera, ktora
rozegrafa sie wprawdzie bardzo daleko od Lwowa,

Z Iwowskiego braku.

(Zepsuta sensacya, czyli méj pospiech w zbieraniu m~teryatu. —
Aiera brylantowa i moje oswietlenie. — Kto nie podziela tego
zdania, a kto je podziela?)

O brylantowej aferze zagranicznej arystokrat-
ki 7 lwowskimi donzuanietami z kota t. zw. zlotej
miodziezy, bytem poinformowany jeszcze przed
dwoma tygodniami I zbieratem skrzetnie materya-
ly sensacyjnego romansu, _azebr wszystko naraz
Buscm w ,Nowosci". Spodziewatem si¢ nawet, ze
ede moze pierwszym, ho cata prasa milczata, choc
0 wszystkiem mniej wiecej dokfadnie wiedziata.
Tymczasem zepsuli mi sensacye. Catkiem niespo-
dzianie ,Gtos" socjalistyczny, a zanim ,Kuryer®
1 ,Wiek" roztrabili Swiatu cata afere z takimi
szczegotami, ze mnie, ktérﬁ pozostatem z proznemi
rekoma, dzi§ pozostajg tylko chyba jeszcze uwagi
luzne na ten temat.

Nic dla mnie w tem dziwnego, ze p. Ortowski
wybrat sie zagranice na awanturki mitosne, ani
w tem, ze natrafiwszy na dojng... arystokratke za-
czat jg doic, gdy mu wyszty drobne. Ja mu sie
nie dziwie. Dziwi¢ mu si¢ moze tylko ten, kto nie
wie, co to mitos¢, co to gra w rulete, co to ko-
bieta, co to konieczno$¢ dojenia, gdy sie miec
musi duzo, a niema sie nic. Prosze panstwa-ten
miody cztowiek kochat ja, na co jej zapewne nie-
1ep|e_n .dat dowod, a_nawet uwazat jg za zone. Da-
ej ’uz przeciez mitoSC nie idzie, chyba, zeby sie
miat dla niej powiesi¢, a tego ona ani zadata ani
potrzebowata. Ona go — potrzebowata i owszem
zywego. A potem musimy wierzyC, ze nie pfaci

nigdy darmo. Nawet najbardziej lekkomysina
kobieta nie ptaci nigdy darmo. Czy za$ pfacita
za wiele, tego osadzac nie moze i nie powinna ani
prasa ani sady z prokuratoryg. Ona go kochata
| zadata od niego mitosci, Ol jg kochat iZzgdat od
niej plemedzr. Ona go kochata i ptacita, on ja
kochat i brat grajcary i puszczat je, swojg droga

»Y OW. ItiLtISTIcOWANE™

ktorej bohaterowie jednak znani sg powszechnie
na bruku Iwowskim. Przedstawity ja doktadnie bar-
dzo, ze wszystkimi szczegotami, dzienniki lwowskie.
Szczegoty te daja obraz takiego upadku moralnego,
takiego zaniku wszelkiego poczucia etyki u osob
wmieszanych w ten skandal, iz rumieniec wstydu
okry¢ musi kazdego ua mysl, ze bohaterami tam
sq Jednostki, noszace polskie nazwiska. o

Oto jeden z grona ,ztotej miodziezy" lwowskiej,
Oktawiusz Ortowski, zawigzat w _zesz(ym_ro_ku sto-
sunek . mitosny ze starszg znacznie od siebie, ale
bardzo bogatg kobieta, panig Marpurgo, mezatka
nie zyjacy z Ieizem i W_yJECha’ije% towarzystwie
za granice. Ortowski nie miat zupetnie pieniedzy,
to tez koszt wykwintnego, hulaszczego zycia po-
krywata z whasnych funduszéw zamozna narzeczona.
Nazywato sie to wprawdzie, iz p. Marpurgo tylko
pozycza pienigdze Ortowskiemu, Kktory opowiadat
Jej niestworzone historye o swym majatku rodzin-
nym, o czekajgcej go karyerze dyplomatycznej,
0" swych stosunkach z najwybitniejszymi rodami
1 obiecywat sig z nlg ozenic, w istocie jednak byt
Bgekny, rozowy miodzian na utrzymaniu owej ko-
piety. Stodkie to byty, prawdziwie szampanskie dni,
jakie Ortowski Z(Pa”'? Marpurgo spedzit w Monte-
Cailo. Paryzu itd. Ale tez w miare uzywanych
przyjemnosci, w miare kosztownych zabaw, zwia-
szcza przy zielonym stoliku w jaskiniach gry —
a dodac trzeba, ze Ortowski znan% jest jako na-
mietny gracz — topm_aiK_ coraz bardziej zapasy
gotowki p. Marpurgo, jakie ona miata do dysEo-
zycyi. Dodac za$ trzeba, iz oprocz Ortowskiego ko-
rzystat z pieniedzy p. Marpurgo i zyt wystawnie
na jej koszt szereg przyjaciot jego, miedzy nimi
znany powszechnie we Lwowie mtodzieniec Fran-
ciszek Dembowski. Topniaty, az wreszcie stopniaty,
Wowczas gotowke zastapity cenne klgjnoty pani
Marpurgo, Jej pierscienie, kolczyki, kolie. Szty je-
dne po drugich do zaktadow zastawniczych, a w
zamian przychodzita gotowka. Staba a rozkochana
kobieta, do teﬂo omamiona pieknie brzmigcem na-
zwiskiem kochanka i jego obietnicami, nie potra-
cHa oprze¢ sie jego proshom i oddawata mu ko-
lejno ztoto i brylanty. A kiedy i te byly na wy-
czerpaniu, kledK_do lombaidu poszedt — i to bez
wiedzy kochanki — jej cenny, pamigtkowy pier-
scief, ostatni z bogatej kolekcji, zastawiono futra,
garderobe, sprzedano caty szereg drobiazgéw to-
aletowych.

Ale i to sie wyczerpato. Narzeczona bez pienig-
dz?/ nie przedstawiata oczywiscie dla rozrzutnego
mfodziana zadnego interesu., Nie pomny swych
przysiag, nie pomny zapewnien, ulotnit sie Ortow-
ski pewnego pieknego dnia i powrdcit do Lwowa.

nie sam, bo przewaznie z nig. Wigec to, co u niej—
ﬁOWledzmy po lcupiecku—,zarabiat", ten pieniadz,
torym ona mu ptacita, on puszczat nawet z nia.
Chodzitoby tylko jeszcze o to, czy nie brat za
wiele, skoro "wzigt jej wszystko. Mojem zdaniem
nie. Kobieta kochajaca nieraz przeciez wota w za-
chwycie mitosnym: oddatabym wszystko za odro-
bine twodef mikisci. Ona nietylko wotata, ale od-
razu oddata. Ptacita per causa, bo p. Orfowski,
ak kocha to kocha, ale nie na kredyt. Juz i tak
yt dosC ustepliwy, ze zezwolit na raty, dla jej
wygody, ze nieraz sam nawet starat si¢ 0 gotow-
ke przez zastawianie jej precyozow. Dalej nie
mogt. Pytam wiec w jego imieniu: co w tem
ztego?

A potem prosze i 0 tem pamigtaC, ze on z nig
to wiasciwie byli ze sobg maz i zona, przyjat sam
tytut hrabiego, dat jej tytut hrabiny, sam si¢ na-
zywat Orfowski, nazwat i ja Ortowska — ot, pan-
stwo hr. Ortowscy wszedzie si¢ meldowali po ho-
telach. A wigc para matzenska. Czy raz sig zda-
rza, ze zona trwoni majatek meza, dlaczegoz nie-
ma sie zdarzyC, zeby maz puszczat fortune zony?
On w chwili tego puszczania czut sie tak bardzo
ej mezem, ze miat bez watpienia wrazenie, jako-
y puszczat swoje pienigdze. | jakiem prawem
mozemy. kogo$. obwiniaC o to, ze puszcza swoje lub
swojej “zony pienigdze?
~_Inna rzecz, ze potem ulotnit sie i przestat by¢
jej mezem, ale takie rzeczy zdarzajg sie nawet
w tych matzenstwach, ktore nalezycie pobtogosta-
wione zostaty w kosciele przed ottarzem, czemuz
oie mIanbe sig zdarzaC, jesli im nie ksigdz, tylko
bozek Amor Slub dawat, co prawda, moze
bez Swiadkow uroczystych i bez poprzedniej zapo-
wiedzi.

_ Biorg mu za zte to, ze jg woglle porzucit
I wrocit do kraju. Ja mu tego za zte brac
nie moge. Skoro widziat, ze ona juz nic niema
i Dawet sama siebie utrzymywac juz nie potrafi,
to bytoby przeciez nie po dzentelmenska, gdyby

U

To ocucito ostatecznie p. Marpurgo. Dowiedziwszy
sig. 0 miejscu jego pobytu, przybyta za nim do
Lwowa. Szto jej Juz oczywiscie nie o mitosc jego,
aninawet o zwrot wytudzonych przez niego pieniedzy,
lecz o uzyskanie pewnej kwoty na wykupienie kar-

Bryl&ntowa narzeczona: Tomas- Horodyski.

tek zastawniczych. Bo i te byty zastawione i w ra-
zie niezapfacenia pozyczonych na nie pieniedzy,
pani Marpurgo stracitaby bezpowrotnie wszystkie
swoje klejnoty. Zwrdcita sie wiec do Ortowskiego
z tem skromnem zadaniem, ten jednak wraz z swy-
mi serdecznymi przyjaciotmi Dembowskim i Horo-
dyskim, nie tylko odmowit jej zadaniu, ale w bru-
talnz sposob pobiwszy, wyrzucit j3 z mieszkania.
P Marpurgo nie majac innej drogi, zwrocita
Sli do dziennikow, ktore cata te brzydka afere sze-
roko opisaty. Powtarzamy ja w streszczeniu.

byt jeszcze siedziat jej na karku. Nie mogt prze-
ciez zada¢, by go dalej utrzymywata, skoro juz
sama nic nie miala — zbyt dobrym jest na to
szlachcicem i zbyt dobre ma serce. Powiedziat,
jak honorowy cztowiek: nie masz wiecej, to nie
zadam wiece] — bo_wiedz, zem szlachcic a nie
swinig! | pojechat.. Tak robi dzentelmen.

A jak natomiast postapita ona? Postapita, Alak
postapi¢ tylko mogta eine Dame von Draussen. Na-
przod narzucita mu sie ze swojg mitoscig, pomimo
ze byta znacznie starsza od niego. Jako kobieta
starsza omamifa niewinnego miodzienca, zagrata
na jego zmystach, rzec mozna, prawie dziewiczych
jeszcze, oszotomita ?0 bogactwem, urodg co praw-
da sztuczng i brylantami. Tak juz sie dzieje w
Swiecie, ze mitodzi ludzie wpadajg czesto w siec
misterng, zwiaszcza, gdy siatka Przetykana_jest
brylantami. Wigc wpadt. Znalazt sig w siatce
} nie mogt sie z niej wyplatac. Sam sie zakochat
1to go trzymato, ze ona_jego jeszcze wiecej Ko-
chata. | co miat robi¢? Tylico to co robit. Lecz
Jakze niewdzieczng okazata sie ona, ta kuszaca
Loreley ze ztotem nie we wiosach (bo brunetka),
ale w kabzie? Oto, gdy zmarnowat na niej swoj
czas i swoje sity, gdy stuzyt jej do ostatniego
centa i odjechat, aby Jej ulzy¢ w dalszych wydat-
kach, zamiast mu byC wdzieczng i w zaciszu kla-
sztornem, albo innem mile wspomina¢ jego imie
I czas z nim spedzony i wszystkie westchnienia
wspdlne i rozkoszne sceny i wzajemne wymusze-
nia_i gtosne bankiety i ciche szeptﬁ i mate figiel-
ki 1 wielkie rachunki — siada na kolej i wali do
Lwowa, aby mu zrobi¢ awanture i zgdac¢ zwrotu.
Czy honorowa arystokratka zada zwrotu, gdy raz
LUZ’ data? Na to pytanie niech odpowiadajg ci,

torzy ja dzis biorg w obrong w artykutach
‘dziennikarskich, a jego obrzucajg obelgami,..

To jest moje stanowisko panie i panowie, a sa-
dze, ze cata lepsza tj. wyzsza, tj. upatkowana
ludzko$¢ podziela w zupetno$ci moje zdanie.

KI.
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Zastuzona firma.

Znana powszechnie w Krakowie, jedna z naj-
starszych tutejszych firm, magazyn towarow bta-
watnych i konfekcyi damskiej p. Henryka Schwar-

za, przeszta w zesztym tygodniu w rece syna po-
poprzedniego wiasciciela, p. Leona Schwarza. Fir-
ma ta maw Krakowie piekng tradycye. Zatozona

»NOW. ILLUSTH.OWANfTI*

w roku 1836 przez Alojzego Schwarza, miescita
sie najpierw w Rynku, od r. 1850 za$§ w ulic
Grodzkiej. Od tego roku pracowat tam p. Henry
Schwarz, ktéry po $mierci zatozyciela firmy Obdajf
ja na wiasnos¢. W czasie swej dziatalnosci zdo-

Zastuzona firma: Okna wystawowe i wejscie.

byt p. Henryk Schwarz bardzo powazne i wybitne

Nr. 39

krakowskiemu z catem oddaniem sie. Jest dalej
cztonkiem rady miasta, Izby handlowo-przemysto-
wej i wielkiego wydziatu Kasy oszczednosci, wsze-
dzie petniac przyjete obowigzki z catg sumien-
noscig.

Aparatem redakcyjnym lot. W. Lis.

Obecnie ztozyt radca Schwarz prowadzenie ca-

stauowisko. Powotany przed laty na stanowisko fego przedsiebiorstwa w rece swego syna Leona,

starszego Kongregacyi kupieckiej, stuzyt kupiectwu

Zastuzona firma: salon z gotowy konfekcyi damska.

Nowy wiasciciel ukonczyt akademie handlowg, ma
nadto kiLkque-
tnig prakty
w ng_kiadacﬁ
zagranicznych
oraz w _firmie
ojca. Samo-
dzielng prac
zaczat od prze-
robienia cate-
go magazynu
I wyposazenia
go w najlepsze
I najznakomi-
tsze  towary,
tak iz najwy-
bredniejsze
nawet wyma-
gania pan mo-
g byc zaspo-
ojone.

Sklep  od-
nowiony przed-
stawla sig Im-
ponujgco. Juz
wystawa i wej-
scle, ujete w
rzezhione ra-
my z mesz?(/h-
skiego piasko
wego  kamie-
nia, zwracajg
uwage. Za ol-
brzymiemi lu-
strzanemi szy-
bami mieszczg
sig trzy wysta-
W¥1_ jedna na
lalki

w goto-
wych  kostiu-
mach, druga
na _b+awatY,
trzecia na pto-
tna, chustki
I t.p. Wne-

trze jest ro-
\  wniez urzadzo-
ne praktycznie

Aparatem redakcyjnym fot. W. Lis.
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i z komfortem. Jest tam procz dwu duzych sal skle-
powych kantor wiasciciela, poczekalnia dla Bah
I dwa gabinety do przymierzania sukien. Obok
za$ lezg pracownie, urzadzone nadzwyczaj hygie-
nicznie.

»~NOW. ILLUSTROWANE"

,Lotte niebezpisczenist«o® w Mow ie,

(Do illustracyj na stronie 14).

Coraz czeSciej gosci Krakow w swych murach
egzotyczne figury. Byli tu w ostatnich czasach

Aparatem redakcyjnym lot. W. Lis

Zastuzona firma: Poczekalnia dla par. Na lewo kantor wiasciciela, na prawo przyrnierzalnia.

Firma p. Schwarza zatrudnia obecnie okoto
50 osob; pracownia meska wykonywa kostiumy
angielskie, zakiety i okaygla, zefiska zas lekkie
francuskie okrycia. Oddziat btawatny sprzedaje
wszelkiego rodzaju materyaty na suknie I kostiu-
my damskie, jedwabie, ptotna, perkale itd. Wyhor
konlekcil damskiej jest nadzwyczaj duzy, co wo-
bec doskonatosci towaru, uprzejmej obstugi a nie-
wysokich cen, zapewni firmie pod nowym kierun-
kiem jeszcze wieksze niz dotychczas powodzenie.

Amerykanie, byli murzyni, byli Japonczycy, a te-
raz zjawili sie dwaj synowie ,panstwa niebieskie-
go", catkiem prawdziwi Chinczycy, z prawdziwemi
warkoczami i w oryginalnych strojach narodowych.

Sg to panowie Jout-schang i Ling-mong-ming,
miodzi ale powazni kq[)_cy z Szaugaju. Przed dwo-
ma prawie laty opuscili strony ojczyste i z paru
tobotami, zawierajagcymi bardzo piekne wyroby ar-
tystycznego przemdys’fu chinskiego, ruszyli na Za-
chod; byl naprz6d w Indyach, nastepnie morzem
poptyneli do Anglii, stamtad udali sie do Francyi,

1/

a dalej zdazyli do Austryi i przez Wieden, a na-
stepnie przez Slask dostali sie do Krakowa. Dal-
szym etapem ich kupieckiej wedrowki bedzie ce-
sarstwo niemieckie, w szczegolnosci Berlin, dokad
pojadg po zatatwieniu interesow we Lwowie i w
Czerniowcach. Do ojczyzny spodziewajg sie powro-
ci¢ za jakie pottora roku. _ .

W czasie swej dotychczasowej podrozy nau-
czyli_sie panowie Jout-schang i Ling-mong-ming
mowi¢ wcale dobrze po angielsku i cokolwiek po

Krakowianin w operze warszawskiej ; Tadeusz
fcowczy niski.

niemiecku. Prowadzg oni handel rozmaitymi ozdo-
bnymi drobiazgami, wyrabianymi w Chinach z mar-
muru, oraz wzorzystemi tkaninami, reczng robotg
niewiast chifskich. O ile zapasy ich si¢ wyczer-
puja, firmy chinskie zaopatrujg ich w nowy towar.

Aparatem redakcyjnym tot. W. Lis. Krakéw

Zastuzona firma: Personal firmy, Radca ces. Henryk Schwarz b. wihasciciel i jego nastepca p Leon Schwarz w posrodku.
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NA WIEZY.

Powie$¢ na tle zycia paryskiego przez
Fortuu¢ du Bolsgobey.

Tiomaczyt z jezyka francuskiego K. W.
16 Cige dalaiy.

IX.

Fabreguette domagat sie natarczywie, aby go
natychmiast zaprowadzono do sedziego Sledczego
Malverne’a. W kornisaryacie uwazano to za wykret
ztodziejski. Nie pqmoghﬁ zapewnienia, ze tu wazy
sie zycie ludzkie, ze odkryt straszng zbrodnie. Ko-
misarz dyzurny postanowit odroczy¢ sprawe do dnia
nastepnego, bo godziny urzedowe minety i pdzny
wieczOr zapadat, B _

‘Obaj z Trofimowiczem spedzi¢ noc w areszcie
policyjnym. Mimo n!epokoAu 0 los Szaszy. mimo sil-
nych ‘wrazen, usneli twardo, posileni pozywieniem
wieziennem, majac jakie takie postanie, wygodniej-
sze od gotych desek podtogi w ulicy Marbeuf.

Nazajutrz rano, skoro tylko Fabreguette oczy
otworzyt, zaczat domagac sie, aby go czempredzoj
zaprowadzono do prefekta policyi i do sedziego
Malverne’a, ale dozorca wiezienia zbywat go szyder-
skim usmiechem, moéwiac: )
~— Znamy juz takie bajki. Ho, ho, styszato sig
jeszcze lepsze. Te bajeczki sprawy nie przyspie-
sz3. Nadejdzie godzina urzedowa i wtedy pojdzie-
cie do protokotu obydwaj; ani minuty wczesnigj,
ani minuty_péiniej. o

. Nareszcie okoto dziewigtej wezwano obu do
biura komisarza policyjnego, ktory urzedowat w od-
dziale ,ztodziejskim". Spisywanie protokotu z Fa-
breguettem ?_otrwa’ro z godzing, a gdy kolej przy-
szta na Trofimowicza, pokazato sig, ze bez ttoma-
cza rosyjskiego, wystuchaC go nie mozna. Zanim
ttomacza wyszukano, zanim przybyt, uptynety dwie
godziny. Fabreguette i Trofimowicz wpadaif w roz-
pacz; malarz tak byt rozdrazniony, ze juz nie mogt
Fanowaé nad soba 1 krzyczat, bit nogami o drzwi,
amat sprzety, przeklinat policye. Zdawato sie, ze
oszaled'e. o .

Gdy wreszcie ttomacz sie zjawit, wezwano koto
potudnia Trofimowicza do przestuchania. Spokojna
postawa Rosyanina, twarz tryskajaca uczciwg szcze-
roscia, gtos jasny, czysty, dzwieczny, mimo siwego
wiosa na glowie starca, wywieraty wrazenie ujmu-

Zagadka do nagrody.

Logogryf.
Utozyt H. Kowalski z Mogity.

Koétka i krzyzyki zastgpi¢ literami w ten sposéb, by litery

wstawione w miejsce krzyzykéw, a czytane w pionowym Kie-
runku z géry na dét, utworzyty znane przystowie polskie.
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jace, budzity zaufanie do cztowieka, ktorego o zfo-
dziejskie praktyki Eodejrzywano. _ .
rofimowicz byt zrazu zaktopotany, widzac, ze
go tylko jeden cztowiek rozumie. Nasuneto mu sie
podejrzenie, ze moze bigdnie, lub niedoktadnie prze-
ttomaczy jego zeznania, zaczat wiec z ttumaczem
rozmawiaC po rosyjsku i uspokoit si¢ dopiero, gdy
oznal, ze ttomacz jest rodowitym Rosyaninem.
rzytem powazny wiek ttomacza | uczciwy wyraz
twarzy, uspokoity go do reszty. _ _
Zadawane przez komisarza pytania, batamucity
WE)ro_st starego, lakonicznie, protokolarnie nie zdo-
tat sie wyrazac. Dopiero gdy ttdmacz poprosit, aby
dano zupetng starcowi swobode, rozgadat si¢ na
dobre, ozywiajac si¢ coraz bardziej. _
— Toc ja wypiastowatem hrabiego Pawta Mi-
kotajewicza Konstantynowa. Za starego pana wzigli
mnie do stuzby, do kredensu, a miatem wtedy ze
dwadziescia lat. Tak, ze dwadziescia mi byto. W Kilka
lat potem, urodzit si¢ maty hrabia Pawet Mikofa-
jewicz. Przy mnie rost. Piekny byt a dobry. Le-
dwie to podrosto, juz go petno byto wszedzie i w pa-
tacu i w ogrodzie i w stajni. A wszyscy kochali
Bamc_za, ho dla kaz@ego cos wyprosit, kazdemu dat
bodaj dobre stowo, jak nie mia co_mn_e?o. No, tak
ja zostatem za kilka lat lokajem i miatem stuzbe
Brzy_ paniczu. Ot, to stuzba, az si¢ dusza radowata.
anicz nigdy nie grymasit, dobre mu byto wszy-
stko, byle tylko opowiada¢ mu to i owo, jak to po
wsiach ludzie prawia. Tak stary pan widzi, ze pa-
nicz mnie lubi, to i kaze mi zabawia¢ go. Byt gu-
werner do nauki, a ja do zabawy. N
_— Pan komisarz prosi, abyscie nie mowili tak
duzo o tem, co do sprawy nie nalezy — rzekt tho-
macz.

— To i dobrze. No, to ja zaraz powiem co in-
nego. Jakze to byto? Aha! No tak. Panicz wyrost,
a_piekny _bw, ai(dmeln_y. Ho! ho! Nawet w gwardyi
niema takich sokotow, jak byt méj panicz. No i skoro
juz miat dwadziescia kilka lat i z wojska juz wro-
cit, tak stary pan ozenit panicza, a sam niedtugo
potem umart i starsza pani umarta i we Weryi zo-
stat sam moj panicz z miodg zong. Ej, piekna ona
byla, piekna. Z rodu hrabianka Kenia Aleksan-
drowna Ortowa. Piekna byta, ale stabego serca.
Ot, na prawo, na lewo okiem. Na wsi jeJ si¢ nu-
dzito, to do miasta, do Petershurga jej pilno, a do
Paryza, a dc roznych kapiel w niemieckich kra-
jach. Panicz ja kochat, no i pozwalat robic, co chciata.
Smutno byto paniczowi, bo juz z dziesie¢ lat mi-

Znaczenie wyrazow: 1. Samogtoska. 2. Drzewo. 3. Spot-
gtoska. 4. Miodociany stuga dworski 5. Miasto mesenskie. 6. Bo-
gini egipska. 7. Przyrzad sportowy. 8. Dawna bron. 9. Polska
nazwa artretyzmu. 10. Ptak. 11. Poprawianie bledéw w druku.
12. Inaczej krewny. 13. Okret biblijny. 14. Tkan na ozdobna
15. Imi¢ meskie. 16. Miasto nad Dnieprem 17. Instrument mu-
zyczny. 18. Miasto w Rosyi. 19. Roznosiciei dziennikéw. 20.
Sport. 21. Starozytny zegar. 22. Kraj w Europie. 23. Forma do
odbijania czcionek. 24. Podatek wojenny. 25. Malarz polski. 26.
Powie$¢ Czajkowskiego.

Kryptograf literacki.
Utozyt Aleksander Dyzewski, Wioctawek.

Obok przytoczonych nazwisk wymienionych antoréw, napi-
sa¢ po jednym tytule ich utworéw, aby poczatkowe litery tych
utwordw czytane z goéry na dét utworzyly imie i nazwisko
krytyka i literata polskiego: Matuszewski, Kochanowski, Orze-
szkowa, Milewska, Konopnicka. Chrzanowski, Dygasinski, Okon-
ski, Reymont, Gruszecki, Koscielski, Mickiewicz, Laskowski,
Tetmajer, Glinski, Gawalewicz, Gasiorowski, Krasifski.

Kwadrat magiczny.
(Utozyt L. Wygrzywalski Krakoéw).

Stowa utozone z podanych liter czytane juzto poziomo, juito
pionowo z gory, sa odpowiednio te same.
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Znaczenie wyrazow: 1. Swieta ksiega. 2. Schronisko dla
bydia. 3. Przyrzad sportowy. 4. Scena w cyrku. 5. Przystowek,

Zagadka.
Utozyt ArtiAr Bocson, Bobrka.

Z nastgpujacych 17 zgtosek ztozvé 6 wyrazow, tak, aby
poczatkowe litery czytane 1 géry na do6t daty miasto, a kon-
cowe miano osoby, ktéra sie tam wstawili: a, a, din, dio, en,
ga, jaj, lu, mi, o, ra, run, ne, nia, ta, wa, .

Znaczenie wyrazOw: 1. Przestroga 2. Rodzaj ptuga. 3 Na-
zwa prowmcyi z czaséw cesarstwa Rzymskiego. 4. Malownicza
dolina wéréd Alp. 5. Brat Mojzesza. 6. Rzeka w Rosyi.

Za dobre rozwigzanie powyzszych zagadek, przeznaczamy
powies¢ Sclawusa p. t »Vihllisci<.
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nefo, a_moze i wigcej, a dziecka doczekaC sig nie
mogt. Raz sie urodzit chtopiec, ale umart; po-
tem dziewczyna, ale i ta zaraz umarta. Potem pani
chorowata, no i tak pusto byto, ta i smutno w pa-
tacu. Az nareszcie dat Bog Szasze i Szasza sig cho-
wat plﬁkm_e 1 zdrowo. Co za radoSC byta! A Sza-
sza catkowicie do panicza podobny. Dobry, madry,
a | hardy, jak panicz. O' Matko Przeczysta, éa
tu wam opowiadam, a Szasze chcg zabi¢. Mozeby
da¢ mu teraz ratunek? Ja opowiem potem, a teraz
pusccie mnie do Szaszy, zaprowadzcie; ja mu nie
dam nic ztego zrobiC. _ o

— Badzcie spokojni; Szaszy nie stanie sie nic
zfeqo; jeszcze czas; wszystko bedzie dobrze. Mow-
cie, a predko — uspokajat ttomacz. _

— O_, Szasza, m0j gotabek kochany! A co ja

to mowit? Aha! Szasza juz miat ze sze$¢ lat, tak
hrabina, jego matka, znowu do Petershurga cia-
gnie. Ta i pojechali na catg zime i bawili sie,
a_hrabina po swojemu, na prawo i na lewo. Niby
nie byta nieuczciwg, bron Boze; to sig tam nie
pokazato nigdy, ale tak lubita podobaC sig i wdzie-
czy¢ do kazdego. No i stato sig nieszczescie. MoOj
panicz poktacit sie z ksieciem Dymidowem o zong,
tak i pojedynek I panicza ksigze zastrzelit w po-
jedynku.” Tak marnie z%lmq’f moj panicz, marnie,
przez babska zalotnoSC. Naptakat ja sig, naptakat
dos¢! Oj! niema |Juz mle\?o_pamc_za, tylko biedny
Szasza sierota, gofabek. No i pani hrabina wrdcita
do Weryi i rok siedziata na wsi i modlita sie i za-
tobe nosita. Dobra byfa, uczciwa, tylko ze tak juz
z natury zalotna.

Azci w pottora roku po Smierci panicza nie mo-
ta juz wytrzymac, ta i zagranicg, do niemieckich
apiel wybrafa sie ze Szaszg i mnie wzigta z soba.

Daleki Swiat z Weryi. No i tam zaczat Ije1 zacho-
dzi¢ droge Elekny, postawny pan i poznat si¢ z nig,
no i tak jakoS czar na nig rzucit, ze wnet wyszfa
za_niego za Maz. Co tez to sie we Weryi teraz
dziato I Mocny Boze! Ten nowy pan, to prosty Nie-
miec, a bestya zta, dokuczliwa, przewrotna. Napro-
wadzit stuzbe niemiecka, naszymi gardzit, ludzi na-
szych poniewierat! Mnie strasznie niecierpiat, bom
mu_ w palce patrzyt. Wywnioskowatem ja zaraz, ze
to jakis oszust, a nie pan. Wcigz wyjezdzat w Swiat,
wcigz odbierat listy niemieckie, wcigz przyjezdzali

go+nlego Niemcy. Wszystko to po szachrajsku wygla-
ato.

(Dalszy ciag; nastgpi).

Rozwigzanie zagadek z Nru 37.

Szarada.
Dotnicela.
Kryptogryi.
1w Paryzu nie zrobig z owsa ryzu.
Logogryt.
Friedman — Tetmajer.
Kwadrat magiczny.

Potas, Opole, Torba, Albin, Seans.

Dobre rozwigzania nadestali Pp: S. Spunda Skata, Karol
Fuchs Czeremchéw, W. Czerkawski Przeworsk, H. Leligdowicz
Fraga, B. Ramuttowicz Jezéw, M Mataczynski Pikutowice, W.
Samborski Krakéw, F. Niepokdj Krosno, A. Bocson Boébrka,
F. Michalski Krakéw, >Urzad pocztowy. Starzawa, Z. Cecha-
nowska Stary Sambor, K. Jabloriski Stanistawéw, M Opolska
Czarny Dunajec, Z. Malski Lwéw, »Tow. kasynowe. Rozwadoéw,
J. Hatadej Gorki, M. Arbesbauer Lwoéw, E. Bogdalska Koropnz,
R. tazecrkéwna Bagkéw, R. Jaworski Lwoéw, Ce lerin Bukowsko,
W. Adamski, Krakéw,Z. Jaroszynski Btudniki.

Nagrode przez losowanie otrzymata p. W. Adamski,

Kra-
kéw. Prosimy o nadestanie 35 h. na koszta przesytki.

Nadestane.

Za rnbryke niniejszg Redakcya nie przyjmuje odpowiedzialnosci

KURSA

Rysunku, Malarstwa i Rzezby dla kobiet

pod kierunkiem art.-rzezbiarza

Antoniego Szczygielskiego

Akt — Portret — Kompozycya dekoracyjna.
Whpisy od 2—4-ej w pracowni ul. Niecata 1 14 II. p.



